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Pésgotin

Pistl bizaveka berdewam zédetir ji pénc salan- 0 bi alikariya malbata s€x
Memdu’h Birifkani, min karl destxetén helbestén cenabé s€x Memdu’h
Birifkani vejinime ve @i bi awayeki tekliz (i temam péskési xwendevanén
kurd bikim. Pisti 24 salan; koga dawi a s€x Memdu’h Birifkani ev cara pési
ye ku berhemén wi bi destxeté wi bixwe ronahiyé dibinin. Piraniya wan ji bi
cané welatparézi i kurdistantiyé avis i dagirti ne. Weha ji xuya dibe ku cen-
abé s€x miroveki welatparéz I netewexwaz bliye 0 ew sitem @ zora li ser
mileté kurd bline hander ku ev helbest bi vi cané netewayeti yé mezin werin
daristin. Xwe béguman da kartékirina van helbestan pitir bit, ger di dema
xwe da hatiban wesandin, 1& 1i fragé ji mina parceyén di yén welaté me ray-
edaran nehistine ku berhemén cané welatparéziyé hembéz dikin, bigihin qo-
naxa cap 0 wesané.

Ji bili wé ku helbestén séx Memdu’hé Birifkani xwedi zimaneki rehwan @
gramereka diyar 0 bihéz e, ev helbest mina diréjepédaneka wé qutabxana
nistimani ya kurdistani ya netewayeti dihéte ber cav.

Tevi vé j1 s€x Memdu’h di helbestén xwe da ilmé ’erliz€ ferahidi ku pir-
aniya wan behran digel parastina taybetmendiya helbesta kurdi bi kar anine.
sengesté helbestén séx Memdu’hé Birifkani tevi meseleyén netewayeti pir in,
ji gerdlinén tesawifé, ew nérina ku bi hiseki zana li hawirdora xwe dinére.
Edi jiyana hejari ji wé nérina netewayeti Qi tesawifi ji séx ber bi xwe ve ved-
ikésa, lewra ji vé texa hejar biyaveka mezin di nava helbestan de girtiye. Ev
cané hené di hemii rewseké da séx pé re bli. Di sala 1961 séx zindan1 b{i, hem
disa di wé rewsé da ji helbestén xwe ji zindaniyan re dixwendin. Ji bona wé
ev helbest bibin féra welatparéziyé G hestkirin bi doza rewa ya gelé kurd. Ji
ber ku mileté kurd ew derfeta diroki ya danin @ diyarkirina tixub 0 stnorén
welaté xwe nebiiya 0 ji ber hindé ku zanayén kurdan hest bi vé metirsiy€ ki-
riye, hewl dane ku bi riyén di van tixub 0 sinoran biparézin. s€x Memdu’h
Birifkant ji weki zanayeki kurdan ev r&€ mesandiye; €di wi ji helbestén bi vi
awayé ku t€ da tixub 0 bajarén Kurdistané diyar dikit, nivisandine. Helbestén

helbestvanén mezin yén kurdan ku séx Memdu’h yek ji wan e, di wi serdemi
da erké tomarkirina tevay? aliyén jiyané bixwe vedigirtin. Loma ji hin helbest
bi awaki cografi distinin @ hinek din ji aliyén felsefi G hinek mina dirok G fe-
rheng dihéne vehandin.

Sererayl wé ku séx Memdu’h Birifkani mursidé teriqa Qadirl b, 1€ cané
xwe yé€ netewayeti weki kurdek ji neteweyeka bindest ji bir nedikir G ev erké
netewi tékili erké xwe y€ ayini @ tesewifl kiribl @ hewl dida v€ ¢cendé di nav
miriden xwe da belav bike.

s€x Memdu’h Birifkani seydayé peyva kurdi bdi, loma di geriyanén xwe da
hewl dida deqén kurdi yén helbestvan G zanayén kurdan kom bike i li ber bii
wan deq G jéderan bigihine cap€ ku wi weha dihizirand: "Pédivi ye em li ed-
ebiyatén xwe muqate bin, her dem di hizra me da bin @ ji hindab(iné bi-
parézin da her dem di berdest 1 li ber cavén me bin, cunki ger em j& vegetin,
em ji koka kultur @ edebiyata xwe vedigetin, em dé xwe ji hinda bikin."(

Di besé yeké ya Lalesiné de helbestén séx Memdu’h Birifkani Esqa siring,
Gunahét Min, Dibera Qamet elif, Tirsa Xuday1, Pireqoré, Nina Tevi, Kurdi-
stan, Gell Kurda, derdé Giran, Da Big¢ine Lalesing, Hilo Rabin, Ji ’Traqé Me
Divét, 'Temefa, Xutiya Min, Tu Ka, Heval, sevén Tar1, Dilber Ci Bi Min Na-
det, Ehlé Zemani, Se’her, Baxé Cenneté, Xwezi nebiin. Ev helbestén wi cara
pési di vé diwané de cap dibin.

Helbestén: Zilfén Di Mest 2 beyt, Esmeré€ 7 beyt, Hewar 3 beyt, Behdinan
6 beyt, Nazenin 4 beyt, Ki ve Cili 4 beyt, Dilberé 28 beyt, Karwan 20 beyt,
Solin 18 beyt, Sinor 3 beyt di besé yek& ya Lalesiné de kém hatiblin
nivisandin, di v& pirtliké de tememiya van helbestan hatine nivisandin.

Helbestén Perisan, Carna, Dinya, Kefl, Sima, Xwez1 di orijinala diwana
s€x Memdu’h de tunebiin, me ji serkaniyén cihé ev helbest bi dest xistine. Li
bin helbestan bixwe serkaniya helbestan hatiye nivisandin.

Zahid séx Memdu’h Birifkani
Gulana 2000 Kurdistan

(*) So’hbata séx Memdu’h Birifkani ye di bersivdana Sebri Botani.
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Pésgotina Bes€ Yeké ya
diwana séx Memd(’h Birifkani “Lalesiné”

Xwendevané héja. Min di vé pirtiké de, bes hindek ji helbestén sairé bi
nav @ deng Birifkani belav kirine. Ev helbest ji rojnameya »Hawkari«,
»Bizav«, »Birayeti« i kovara »Hawar« i »Ronahi« 0 pirtlika »Hozanvanét
kurd« ya Sadiq Behaeddin Amédi G destnivisa Thsan Birifkani G ji kaséta
dengé séx Memd(’hi bi xwe ya ku beri wefata xwe bi rojeké li Bexdayé, li
mala kuré xwe Ebdulselami tomar kiribi @i herwisa ji destnivisa Resid Findi
ku helbesta » Yazdey Adaré« ji zardevé s€xi bi xwe nivisib{l hatine wergirtin.

Xwe helbestén séx Memdihi bi destxeta w1 bi xwe hene, 1€ mixabin, hés
derfeta bi destxistin @i ¢capkirina wan bi dest min ve nehatiye. Dibe ku di van
helbestén berl nuke wesyayi de sasi hatibine kirin, 1€ ji ber nebiina destnivisa
wi di destén min de, ez nesiyam wan hemi sasiyan rast bikim, I& min 0 li gor
pécéblina xwe {i alikariya dayika xwe hewildaye ku sasiyan rast bikim
si‘irén w1 yén di dest min de bigehinim ber destén we yén héja.

Gelek sair hene ku di qada helbestvaniyé de xwedi pé¢é€biinén bilind in 0
afrandinén wan yén sfiri yén buhadar G pirrf ciwani G siyana slirf hene 1€ mix-
abin ku berhemén wan yén capkirl ninin  ji ber hindé ji haya xwendevané
kurd, bi awayeké bas, jé nine. Mebesta min ji belavkirina vé pirtiké ew e ku
aliyé séx Memdiihi y€ helbestvan @i hestdar, cthana w1 ya tiji evin G sofiti G
welatparézi, s€éxé xwes kurdiaxév deynim ber cavan.

Xwe bé guman, kartékirina van helbestan bétir dibl eger ew di dema xwe
de bihatana wesandin. Lé her weki em hem@ dizanin li fraqé ji, mina li
perceyén din yén welaté me, hikumetén desthilatdar ré nedidan capkirin G
wesandina berhemén edebi, yén ku bi cané welatparézi 0 kurdistantiyé di
avis blin @ ji wan helbestan. Di ser hind€ re ji cend helbestén sair€ nemir di
cend rojname 1 kovaran de @ di radyoya kurdi ya Iraqé de hatibiin belavkirin.

5

Herwisa di rojnameya »Welat« ya 22-28€ sibata 1992¢, di hejmara 12¢€ ya
kovara »Nidem« ya sala 1994¢ G di kovara »Karwan« @i »Beyan«
»Rosinbiri« de li ser Birifkani hatiye nivisandin @ helbest yan perce hel-
bestén w1 t€ de hatine wesandin.

Ji bili jinenigara s€x Memdd’hi ya ku pisti v&€ pésgotiné dihét, ez jiy-
annameya s€x Nireddin Birffkani ya ku s€x Memd(’hi di wexté xwe de ji
Ebdulreqib Yusifl re hinartib G wi j1 di pirtlika xwe »Diwana Kirmanci« de
wesandibd, digel destxeta séx Zeynelabidini li ser s€x semseddiné Qutib G
s€x Nireddiné Birifkani (i cawa demezrandina réca sofitiyé li Birifkané ku
wi ji zardevé sé€x Memdiihi wergitib(i, her di vé pirtiké de belav dikim. Meb-
est ji v& ji pirtir G ¢étir naskirina s€x€ sair G malbat @ réca wi ye.

Hévidar im ku destnivisén helbestén Exlatiyé hemise zindi, yén bi destxeta
wi bi xwe, bikaribin di rojeka ne diir de ronahiy€ bibinin & xwendevané kurd
0 hezdarén edeb i bi taybetl siira kurdi cavén xwe bi ditin G xwendina wan
kil bidin.

Tebax-1996
Zahid séx Memdi’h Birifkani



Bineriha séx Memdu’h Birifkani
(1329 h.-1911 z.) — 1976z.

séx Memdu’h Birifkani kuré séx Muhsini(!) y& ku sala 1344 € hicri —1925 é
zayini- koc¢ kirf kuré séx Ebdulcebbari sala 1313 € hicri kockiri, kuré Eb-
dulgehhari, kuré Ebdullahi sala 1267 hicrl kogkiri, kuré Ebdulcebbari sala
1231 hicri kogkird @ 1i gundé Etuté di nav mezargeha bi navé wi hatiye avak-
irin, hatiye vesartin, kuré séx Nireddini sala 1195 hicri kogkiri, kuré Ebu-
bekiri sala, 1158 hicri kogkiri, kuré Zeynel *Abidini® (1035- 1119 hicr)
kuré sé€x semseddiné Qutbé Xelawatl yé Birifkan? y& ku sala 997 € hicri
(1588 zayini) ji dayik biliye G sala 1085 € hicri (1674 &€ zayini) li Birifkané
kog kiriye®), kuré Ebdulkerimi, kuré Misay1, kuré Silémani, kuré Ebdulxent,
kuré ishaqi, kuré baba Mens(ri, kuré "Kemal el Mulle we din" séx Huseyné
Exlati y& navdar @i yé& ku sala 808 € hicrl ku dike 1405 & zayini li Misré€ kog

1- Li gor gotina Mela Mihemed Se’1dé Birifki yé Dihoki, di pirtiika xwe ya bi navé "Fuzala
Behdinan" (Bijarteyén Behdinan) de li ser s¢x Muhsiné Birifkani weha dibéje:

s€x Muhsin kuré séx Ebdulcebbari, birayé séx Niri, miroveké ji dunyayé veqgetiyayi 0 bi ax-
reté O bi “ibadeta Xudé ve mijil bl G lewra ji ji xelki dir keftib@. Jiyé séx Memdu’hi 3 sal
bl gava babé w1 séx Muhsin ji gundé Badé bar kir G hat li Birifka bi cih bd. PirtGikén ayini
pir dixwendin. séx Muhsin heta mirina xwe 1i Biritkayé ma. Kuré w1 séx Memdu’hi heya
mirina babé xwe cavé xwe 1€ dikir. séx li mezargeha Nari -El Qubbe el Nirlye- hatiye
vesartin.

2- séx Zeynel Abidin kuré caré yé séx semseddiné Exlati ye. Ew Qazi bll (| hukimén

Ew bapiré seyidén birifkani G binemala NGrf 0 sést Navdin G binemala Xezali. Wi sé kur
heblin: Huseyn bapiré binemala séstnavdini, Eblibekir bapiré binemala Birifkani 0 binemala
sé€x Nir ye, Xezali bapiré binemala Xezali ye.

3- séx semseddiné Exlati: Ji bineriha xwe ji bajaré Exlaté ye @i di serdema wi da di navbera
dewletén Osmani 0 Sefewi de ser bl (i ev ser bll egera kavilkirina bajaré Exlaté (i ew ji yek
bl ku digel babé xwe Seyid "Ebdulkerim @ birayé xwe Mihemed Emini ¢ibG Hekariya bo
cem Sultan Tmadeddini ku sala 1049 & (1639 & zayini) li Hekariyé hakim bi. Ji ber ku ev
dever tena b(i 01 1€ cer tunebli. Ew li ba ’esira Dosk1 Jori li bakuré Oremaré 1i gundé Biriva
di navbera Gever & Colemérgé de bi cih bin. U digel kogerbtineka esira Ertiisiya gihiste de-
vera esira Miz(iriyan di sala 1620 € zayini li serdema hakimé Amédiyé Sidi Xan 0 Sidi Xani
7 gund diyari $éxi kirin, ji bo belavkirina réc¢a sofitiyé (i Tekya xwe li Birifkané dani.
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kiri®, kuré Ebil Hesen ’EIi®® yé Muwehedé Xorasani, kuré Haci Niz-
ameddini, kuré Ehmedé Exlati(®), kuré Zeynel *Abidini(?) Eliyé Zordani yé
Muwehedé Xorasani, yé Bozinci yan Bozincirdi® yé Hemedani ye ku sala
685 € hicri kog kiriye, kuré Mihemed Salihé Hemedani, kuré Yusivé Heme-
dani, kuré Selim "Ebu Muslim el iraqi el Hemedani", kuré Yusivé Hemedani
"Ebi Y’eqlb", kuré Eyubi, kuré Mihemed Yusiv "Sedreddin", kuré Cel-
aleddin Huseyn, kuré Zeynel *Abidin "Ebul Mueyyed Eli su’eyb" y€ bi Zuh-
re G digotin Buhre navdar e, kuré "Ebu Mihemed el Re’zew1", kuré Ehmedi
"El Teqi, el Re’zewi", kuré Ebdullahi "El Muntexeb, el Re’zewi", kuré Eli yé
"El Muntexeb el Muxtar we Neqib Esraf Bexdad", kuré fmam Ceferi, "El Ze-
kiyul Museddeq", kuré Tmam EIi yé Hadi "El Eskeri", kuré imam Mihemed
Cewadi, kuré Imam EIi y& Riza, kuré Imam Misayé Kazim "El imam Miisa |
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Kazim", kuré Tmam Ceferi "El Sadiq", kuré fmam Mihemed Bagqiri, kuré
Imam Eliyé Succad "El Succad" Zeynel *Abidin, kuré Imam Huseyiné Xudé
jé razi, "El sehid", kuré Fatimetul Zehra el Betul keca Mihemmed silavén
Xudé i ser bin.

4- séx Huseyné Exlati: Di ilmé " *Zahir G Batin" de zanayeki bihéz bi G serkésiya alimét zem-
ané xwe bl di zanina "Ilm el Cefer". Wexté ku zani leskerén Cengiz Xani bi talanén mezin
radibin li frané @ li turkistan @ Turané @ berew cihwaré 1é dima tén, "Xelat" ew digel 12 000
binemalan ji mirid G dost (i mirovén xwe ji welaté xwe bar dikin berew Misré, sala 790 &
hicri @ 1i wé deré ji koga dawi dike sala 808 & hicri, Xudé jé razi be. U heta vé serdemé ji li
qahire taxek heye bi navé "Heyul Exlatiyin". U tekya G mezara séx Huseyné Exlati 1& heye,
mirid G mirovén wi bi navé séx Huseyné Exlati ava kirine. Navé vi héjayi di pirtika
serefxan a bi navé serefname G Mesahir? Kurd de derbas biiye.

5- Ebul Hesen ’Eli: Li ser gotina 'Ebdilkerimé muderris ya di pirtika xwe ya bi navé "Bi-
nemaly Zanyaran" riip. 432 navé Ebul Hesen ’Elf bi vi awayi nivisiye: Seyid 0 fmam 0 $éxé
mursid seyxulislam EIf yé ku sala 915 € hicri kogkiri.

’Ebdulkerimé Muderris 1i ser secereya binemala séx Nireddiné Birifkani weha dibéje: Ev
secere G nesebe li ber pirtfika bi navé "frsad el Salikin" ku yek ji bapirén wan Seyid Eb-
dul’hemidé kuré séx semseddiné Qutbé Exlati nivisiye. Her weha séx Memdu’hé Birifkani
ev secera navbiri di destpéka diwana séx Nireddiné Birifkani ya ku séx Memdu’hi bixwe
di navbera salén 1940-19668 bi destxeté xwe nivisi, nivisandiye. U li dawiya diwané,
informasyon li ser jidayikbln 0 kogkirina endamén vé binemalé bi gisti nivisine.

6- Seyid Ehmedé Exlati: yé navdar e bi "Bapir (. meziné seyidén Birifkané" G yekemin kes bi
yé ku ji Hemedané bar kiriye @ hatiye Exlati li dGiv gotina bab€ xwe sala 682 y& hicrd, ji bo
belavkirina terigeta Sehirwerdi. Di serdema Sultan Tikodar kuré Hulako Xan, kuré Tolxan,
kuré Cengiz Xani.

7- Zeynel ’ Abidin Eliyé Zordani: Y& ku bi "El Seyid ul Emir, El Kebir, el séx Zeynul *Abidin
Eliyul Zordani el Muwehed el Xorasani" navdar e. U di serdema xwe de mireki mezin bi.

8- Bozinci: Gundek e ji gundén Hemedané li frané @ dibén Bozincirdi.



Kurtejiyana s€x Memdu’h Birifkani

s€x Memdu’h sala 1329 € hicrl li hember 1911 € zayini li gundé Badé yé
ser bi parézgeha Dihoké ji dayik bliye. Xwendina xwe ya oli li Birifka li ber
desté mamostayé tekya gundi Mela Ebdullahé Etrist dest pé kiriye @ s€ salan
xwendiye. Pasé€ ¢liye gund€ Spindaré li nav Berwari Jériyan @i néziki saleké li
cem mamostayé gundi Mele Ehmedé kuré Mela Ebdulxaliql "El 'Eqri" Ak-
réyl xwendiye. Ji wé deré ji cliye Etrlis€ 0 li tekya séx& navdar séx Eb-
durehmané Etr@isi binecih biiye @ li ser dest¢ mamosta Heci Mela Ehmedi
xwendiye. Pistl heyameké ji Etrlisé cliye gundé Kemeka 0 néziki du salan li
wé deré 1i cem mamosta Heci Mela {sayé Salihé Kemeki xwendiye. Pasé ew
bi tené ¢liye Zaxo @ li ber desrté mamosta Mela Ehmedé kuré Mela Eb-
dulxaliqi " El *Eqri" Akréyi xwendiye (| xwendinnameya 12 ilman wergirtiye
0 pasé vegeriya ve Birifka. W1 her wisa li danisgeha "Al ul Beyt" li Bexda G
li danisgeha "El Hikme" 1i Necefé néziki du salan gelek dersén oli wergirtine.

Sala 1933 & keca séx Ibrahimé Heqqiyé Neqsebendi mehr kiriye i sé sala
ew 0 kebaniya xwe li gundé séx ibrahimi mane. Pasé ji wé deré ¢iine @ li baj-
aré Dihoké bi cih bline.

Sala 1938 & keca Yusif Pasay1, xuska Hazim Begl li Zaxo mehr kiriye.

Sala 1954 € keca Mela Mihemedé kuré Ebdulxaliqi "El "Eqri " Akréy1i, sey-
da G pésniméjé Mizgefta Mezin li Dihoké mehr kiriye. s€x Memdu’h du cara
cliye Hecé.

Sala 1970 yé besdarl kongreya nivisevanén kurd biye ku 23.06 € li Bex-
day€ hatibl li dar xistin. $€xi 28 deng ji hejmara 77 dengan standine @ biye
endamé komiteya révebir ya yekitiyé€. Pisti ku tayé Yekitlya Nivisevanén
Kurd li Dihoké damezrayi, navbiri bli yekemin seroké we.

Her weha séx Memdu’h biibi endamé Kori Zanyari Kurd.

Navbiri di helbestén xwe da xwe bi "Exlati"(D) bi nav dike. Her weha hel-
besta "Welaté Min" yan "Xemla Kurdistané" di kovara Ronahi, hejmara 13
ya nisana 1943€ de hatib(i wesandin. Helbesta wi "Roj Béte Der" di hejmara
50 € ya kovara Hawar ya sala 1942 € hatib(i wesandin. Helbestén w1 di gelek

1- Exlati naznavé séx Memdu’h Birifkani ye. Xelat yan Exlat navé bajareké ye li Kurdistana
bakur. séx Memdu’h bixwe ji binemala séx ’Ehmedé Exlati ye.
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kovar @ rojnameyén di da hatine belav kirin: Birayeti hejmar 3 ya sala 1970 @
di hejmara 6 € ya kovara Niseri Kurd ya sala 1972 & @ di kovara "Kirékaran"
yaroja péncsemé 10.07.1986 €.

Her wisa di rojnama Bizav da ji gelek caran helbestén wi hatine wesandin.
Her weha di radyoya kurdi ya Bexdayé de gelek programén taybeti li ser cen-
abé séx1 0 diroka wi i berhemén wi hatine ¢ékirin.

Hgja Birifkani her ji lawiniya xwe ji helbestan hez dikir. Wi helbestén
sairén kurd yén mezin, mina Ehmedé Xani, Melayé Ciziri, Feqiyé Teyran,
Melayé Bateyi, Bekir Begé FErizi, séx Nireddiné Birifkani @i s€x semseddiné
Exlati thwd. xwendine @i bi kartékirina wan dest bi helbest vehanding kiriye.
U ewi xwe didit feqiyeki belengaz ji feqiyén diwana Ciziri.(

Di 11 € nisana 1976 € séx Memdu’h 1i Bexday€ ¢l ber dilovaniya Xwedg {i
li goristana Dihoké hate vesartin.

Navbiri 11 kur @ 5 keg 1i pey xwe histin. Navén kurén wi ev in:, Ntr Mi-
hemed, Ehmed, Mueyed, Ebdulselam, Mihemed, Ebdulqadir®), Muhsin, Ih-
san, Ednan, Zahid@, ’Izzedin

2- Sebri Botani careké li Bexdayé bl mévané séx Memdu’h Birifkani. Sebri Botani dibéje:

" Min gote séx Memdu’hi: Silav li ser séxé edebiyata me. s€x Memdu’hi silava min veda 0
got: Estaxfrullah! ............ Ez feqlyeki belengaz im ji feqlyén Diwana Ciziri."

3- Dr. Ebdulgadir Birifkani yek ji kurén séx Memdu’hé Birifkani ye, niha li Londoné diji.
Niviskar 0 l€koliner e. Doktora xwe li ser Mustafa Barzani kiriye. Bi zimané ’erebi G
Ingilizi gelek berhemén wi cap bline; Mustefa el Barzani: Ze’imul Hereke el Qewmiye el
Kurdiye el Mu’a’sire. Capa yeké "Capxaneya El Ehram, Qahire, 1996 — El Hereke el Qew-
mie el Kurdiye el Mu’a’sire Min Mustefa el Barzani fla Mes’ud el Barzani, capa yeké
Capxaneya El Ehram, Qahire, 1998 — Kitab el Tarix el Musewwer lil Hereke el Qewmiye el
Kurdiye el Mu’a’sire min Mustefa el Barzani ila Mes’ud el Barzani. London, 1999 (bi zim
anén ’erebi 0 ingilizi. — Pictorial History of Modern Kurdish National Movement, from
Mustefa Barzani to Mesud Barzani. TWA Limited-London. 1999. — Xewatir Fil Menfa
Eswaq fi uylin Kurdistan — Mecmu’at Xewatir. London, 1999. — Songs of Exile, Cry for My
Beloved Kurdistan, London 1999 .- Mustefa Barzani, The Leader of The Modern Kurdish
Natioal. — Movemet — English Edition — Kegan Pall International — London, 1999 — (Ev
pirtlik wek CD ji hatiye belav kirin.) — ’Ezam Qadet el Qernul Esrin, ¢apa ’erebi ya yeké
Capxaneya El Ehram, Qahire, 2000. — The Greatest Leaders of The 20 th Century. 1 st. Ar-
abic Edition, Cairo, 2000. — El Hereke el Qewmiye el Kurdiye el Mu’a’sire bil Siwar, fi
wesai’t Beseriye Eqras Mudemmece. (Ev pirtiik wek CD rom hatiye belav kirin.

4- Zahid Birifkani yek ji kurén s€x Memdu’h Birifkani ye, 1i Uniwersiteya Miisilé besé kim-
yayé xwendiye, amadekaré besé yeké ya pirtika séx Memdu’h Birifkani ya bi navé lalesin
e. Du Cd yén enstrumental yén muzika kurdi derxistine: Enstrumental- Kurdi 1997, Stem-
bol G Sulav 2000,Stembol.

10



NUR MIHEMED li ser jiyana babé xwe
s€x Memdu’h Birifkani b1 kurti weha dibéje:

s€x Memdu’h 1911 (hicri 1329) li gundé Badg bi ser nahiya Doskiya ve ha-
tiye diné. Dema mala wan ji badé€ bar kir bo birifka temené sé€x 3 sal bl. Di 7
saliya xwe de dest bi xwendina Qur’ané kir. Her wiha li Birifké 4 li Dihoké li
ba Mela ’Ebdullayé etrlisi dersén dini girtin. Li stis€ li ba Mela ’Ehmedé So-
rani @ li Spindaré @ li Etrsé li ba Seyid ’Ehmed€ Dergeli G li Misilé li ba
Fetta’h Efendi G li Bésipné li cem séx Nesrliddini xwendina xwe ya berde-
wam kir. Pasé vegeriya Zaxo {1 li ba Mela Y{inis xwend. Pasé 1i Birifkayé li
ber desté Mela Mihemed ’Ebdulxaliqgé "Eqri G li Germava li cem séx Ziy-
aeddin @ disa li Zaxo li ba Seyid Mela ’Ehmedé "Eqri xwend. Sala 1931 ¢
miladi xwendina xwe bi dawi ani. s€x Memdu’h Birifkani €vara roja semiyé
10.4.1976 € li Bexdayé ji ber rawestana dil ¢l ber dilovaniya Xudg.

Lasé€ wi yé piroz ji Bexdayé anin Dihoké, binecihé mala wi 01 i Mezargeha
Dihoké ya mezin li ba turbeya Sebxetullahé Mift1 vesartin.

Wergirtina Icaza teriqata Qadirie

Li gor Imam Mihemedé Rizwani 1269-1357 & hicri di pirtiika xwe ya bi
navé Adab 0 Exlaq de ku Mehfiz Mihemed Umer Begé *Ebbasi sala 1402 yé
hicri 1i capxana El cumhur li Misilé ¢ap kiriye weha li ser s¢x Memdu’h di-
peyive: Pisti ku icaza ’ilmi li ber desté s€x Mela 'Ehmadé Muderis (Eqr1)
wergirt, her wé salé icaza Teriga Qadiri ji desté séx Mihemd Rizwani wer-
girt. s€x ’Ehmedé "Hebbar dibéje séx Memdu’hi li gor ku wi icaze ji séx Mi-
hemed Rizwani wergirti, ji cend hamisén Delaflul El xeyrat G.h.w.d., icaze da
min.

(*)Em fotokopiya orijinala wergirtina icaza teriqa Qadiri ya séx Memdu’h Birifkani i vé deré
cap dikin. Li gor vé icazé séx Memdu’hi roja 18¢ meha Zil 'uqde ku dibe roja péncsemé
sala 1353¢ hicri icaze ji s€x Mihemed bin Zen{in el Rizwan1 wergirtiye.
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BERHEM U XEBATEN
SEX MEMDU’H BIRIFKANI

1- Lalesin: Begé yeké ya diwana wi 1997, Stockholm, Capxaneya APEC

2- Ferhenga Birifkani:() Cara pésiyé wek birek ji besé yeké ya diwana wi ha-
tiye ¢ap kirin. Orijinala wé di sala 1950 € de hatiye nivisandin. Ferheng bi
kurdi-’erebi ye, s€x Memdu’hi peyvén kurdi hem bi elfabeye ’erebi, hem
bi elfabeya latini ya kurdi nivisandine.

3- Berhevkirin i nivisandina diwana sé€x Nireddiné Birifkani: 1940-1966

4- Berhevkirin G nivisandina diwana séx semseddiné Qutbé Exlati yé
Birifkani: 1940-1966

5- El Heqige we el beyan fi tercumet Sadat Biriftkan. Ev pirtik bi zimané
’erebi hatiye nivisandin. Ravekirina secereya binemala Birifkaniyan e.
1961.

6- Pénci 0 yek helbestvanén kurd: Ev xebata s€x Memdu’h ji berhemén 51
helbestvanén kurd pék té.

7- Ji bili berhemén helbestan, s€x Memdu’h Birifkani gelek cirok G me-
telokén kurdi @ gotarén li ser diroka kurdan bi zimané kurdi @ ’erebi
nivisandine. Ev berhem li ba Zahid Birifkan1 parastine.

8- Listeya secereye binemala Birifkaniyan: Cara pési wek birek € besé yeké
ya diwana

s€x Memdu’h Birifkan1 de hatiye cap kirin.

(1) Ev informasyona li jér riipelek bi di nav ferhenga s€x Memdu’h Birifkani de ku bi destxeté
wi bixwe hatibl nivisandin. L& di besa yek€ ya Lalesiné de nehatibli cap kirin, lewra me
péwist dit ku li v€ deré ¢ap bikin:
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Mirén Amédiyé
yén ku li Amédiyé ‘hukim kirine:
ji sala, heta sala, demé ‘hukim

1- Mir Bahaeldin, -, -, 45 sal.

2- Mir Zeyneldin kuré Mir Bahaeldin, -, -, -.

3- Mir Seyfeldin kuré Mir Zeyneldin, -, -, -.

4- Mir "Hesen kuré Mir Seyfeldin, 875h./1470m., 935h, 60 sal G mir.

5- Sultan "Husén kuré Mir "Hesen, 935h., 984h./1576m., mir.

6- Mir Qubad Beg kuré Sultan "Husén, 984h./1576m., 987h.

7- Bayram (Behram) Beg kuré Sultan "Husén, 987h, 993¢, sala 994 € bi desté
Sidi Xan hat kustin

8- Sidi Xan kuré Mir Qubad Beg, 993h./1585m., 1039h., 45 sal(h)

9- Mir Yisif Xan 103%h. Ji aliyé melik E’hmed Pasayi ve hat girtin. Xistin
zindana Diyarbekiré. Pasé sala 1048h./1628m. hatiye berdan.

10- Mir Qubad Beg. Ez texmin dikim ku kuré Mir Ysif Xané "hakimé Am-
&diyé bi. Zeédetir ji 23 salan ’hukim kiriye. "Hukmé w1 heta 1071h./
1660m. berdewam kir.

13- Qubad Pasa., 1112h/1701m, -, -.

14- Mir *Usman Pasa. Di sala 1120€ de "hakim b.

15- Mir Baram (Behram) € Mezin kuré Zubér Pasayé kuré Qubad Pasayé
kuré Mir Se’1d Xan kuré Sultan 'Husén. , 1138h/1723m, 1181h/1767m, 44
sal, mir

16- Mir *Ismail Pasa kuré Baram begé mezin., 1181h/1767m, 1213h/1796®),
mir

17- Mirad Xan kuré *Isamil Pasayi., 1213h/1796m, 1218h/1803m®), -

18- Qubad Pasa. Kuré *{smail Pasa., 1218h/1803m, 1219h, ’Esira Mizlrl ew
xist zindané

(1,2.3) Hinek regemén s€x Memdu’h ji hev nagrin. Lé me wek orijinala destxeté wi bixwe
nivisandin.
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19- ’ Adil Pasa, 1220h/1805m, 1223h/1808m, mir

20- Zubér Pasa. Birayé ’Adil Pasayi., 1223h/1808m, 1232h.

21- Sa’id Pasa. Ji *hakimiya Zaxo bilind bd, bl "hakimé& Amédiyé., 1232h.,
1248h., Resil Beg birayé Mérgo

22- ... Pasa.®, 1249h., 1259 (Dibéjin heta 1272)

Listeya helbestvanén Kurd yén kuséx Memdu’h Birifkani
berhemén wan civandibiin. Ev liste ji ber destxeté
s€x Memdu’h Birifkani bixwe hatiye nivisandin.
W1 cawa nivisandiye, me ji bi wi awayi nivisand:

1- E’hmed El Xani

2- E’hmed el Ciziri

3- Feqi Teyran

4- Melayi Bati

5- Bekir Beg Erizi

6- ’Eli el "Umadi

7- séx Niir el din el Birifkani

8- séx sems el din el Qutib

9- Memdu’h el Birifkani el muleqqgeb (bil Exlat1)
10- Remezan Axa el Ciziri

11- La’xir el Cizirl

12- séx ’Ebdulselam el Cizirl

13- séx ’Ebdulre’hman el Extepey1

14- Siyapos

15-Sa’1

16- Cegerxwin

17- sibli el Sindi

18- *Tmad el din el Hekari ("Hakil el hekarf)
19- Sebbiiri "Hakim el Hekarl

20- séx Tahir el shisi

(4) Li vir nav yan informasyonén din getiyane, me nekari em bixwini
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21- séx E’hmed el Geli Rumani
22- Xalid Axa el Bésirl

23- Mihemed Axa el Bésiri

24- Xalid Axa el Z&bari

25- Mela Xelil el Sérti

26- Mela ’Ebdulkerim el Bani
27- Mihemed Emin el Hilali (Goyan)
28- Macin

29- Hicrd

30- ’Eli "Heriri

31- Mizir Rast

32- Mistefa Beg

33- Taha

34- "Hemekor

35- Xaki

36- "Hizni

37- Mehri

38- "Hisni

39- Feqi E’hmed el Ris1 (El muxlis)
40- *Ebdulgadir el Kovili

41- ’Ebdulqgadir Yekgos (Mifti Seray)
42- Mela Mehmid Hoseri

43- séx Qedri Ciziri

44- séx Nir Mihemed
45-’Xerib

46- Sadiq

47- Mirad Xan Bayzidi

48- Xan ’Ebdal Ciziri

49- Miskin

50- Seyfi Hekari

51- Niris
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Li ser séx Memdu’h Birifkani ditinén
cend rewsenbirén kurd:
Mela Mihemed Se’id Yasiné Birifkani(*)

Ew e y& mérxas, jir, jehati yé diyar Memdu’h bi nav G wesif, xudan fazilet,
hisek1 jir 0 zimanek maql. Tistén taybet yé€n ku li ba miroveki kém dibini, li
ba wi hene. Ew e yé digel heqiy€, yé bi wefa i mifadar. Ev ji ji karén mu-
silmana ye bo birayé xwe. U ne xerib e ji ber ku Xudé ev kiriye rizqé wi. U
v1 hejayl di destpéka jiyana xwe de G di biclkaniya xwe dersén olf 0 yén
erebi li gundé xwe Birifka wergirtine. Pistre digel hinek dostén xwe ji wir bar
kiriye, G ji bo wergirtin 0 xwendina zanisté geriyaye. Cllye bo bajaré Hew-
léré, Koyé G Kerk(iké 0 demeké li wan dera maye, pasé vegeriyaye gundé
xwe. Pasé ji bona ku li enstitu {i mizgefta dersén taybetl werbigre li Zaxo bi-
necih ba. U li ber desté seydayé héja Mele "Ehmed Efendi el *Eqri xwend ku
ew wé demé kaniya zanist i ¢iraya rewsenbiriyé bi. U heta ku sehada 12 ilmi
wergirt li ba wi ma. Pasé vegeriya binecihé xwe y€ pési 0 li Tekya NG li
Birifka dest bi xwendina mamostatiya olf kir ku ji her deré xwendekar 1€ dic-
iviyan. Pasé ji destxet 0l nivisén kevin dest bi civandina pirtikén nefsi kir
heta niha ji ev pirtikxane di desté wi de maye.

Pasé rewsé dest neda ku li Birifkayé bimine, di dawiya salén 30 an de bo
bajaré Dihoké bar kir G li wir bi cih bii. Wi icaza belavkirina ré¢a oli hebi G
dest bi geriyana li deverén Tirkiya 0 irsad 0 belavkirina ré¢a qadirf 1i wé deré
kir. U di wé serdemé de ev kar li Tirkiya qedexe bi, 1& ji ber jirbina xwe siya
di destpéké bi dizi ve 0 bi alikariya xelké wan devera bi vi karf rabit. U kar
bingeha vé récé li wé deré dane G mirid G dost G mirovén harikar ji xwe re
peyda bike. Ewi ew xelk ixsir sexsiyeta xwe kirin. Bi zimané xwe yé rehwan
@i Xo0s, pir ji wi @ ji bir G bawerén wi hez kirin. U ew bo wan cihé sanaziyé b.
Jixwe xelké wan deveran hé ji serdema sé€x Nireddin Birifkan? 0 berf w1 ji ji
malbata biritkaniyan hez dikirin.

Pasé ji ber rewsek acil ya deveré ji Dihoké bar kir bo Mdsilé i pasé veg-
eriya Dihoké G pasé di seré salén 1950 yan de wek Waizé gerok ji aliyé Ew-
qafé ve hat tayin kirin.

(*)Mela Mihemed Se’id Yasin. Pirtika bi navé Fuzela Behdinan 1997
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s€x Memduhé Birifkani 1€kolinén gisti li ser edebiyata kurdi bi zarava
behdini dikir @ di edeba erebi de ji pir jir bl. Helbestén bi zimané kurdi G her
wisa pexsan U ¢irok bi zimané kurdi nivisine. Her wisa di destén w1 de helb-
est O ¢irokén gelek rewsenbir 0 helbestvanan hene. Ji destxetén kurdi yén ke-
vin wek diwana s€x Nireddiné Birifkani di nav de nesihet G remz @ zewqiyat
bo xelké tesewifé dikin 0 her weha diwana sé€x& Cizirl 0 muelefatén séx
E’hmedé Xani sé€xé ku gelek berhemén mezin wek ferhenga kurdi ku heta
niha destxet e civandine. s€x Memduh kuré s€x Muhsini birayé séx Niriyé
birifkani ye.

Sadiq Bahaeddin Amédi

Sadiq Bahaeddin Amédi di pirtiika xwe ya bi navé "Hozanvanét Kurd" da
li ser Birifkani weha dibéje: "Béguman nemir s€x Memdu’h hozanvaneké de-
sthel G jiberxo derkeftiyeké diyar e di vehandin, 1€kinan 0 ké&s G seng 0
daréstin€ li ser cliré klasiki y€ kurdi ¢liye. Nemaze bi hozanvané mezin xu-
dané xwendingeha yeké di vehandin 0 kés i senganduné, Melayé Ciziri i Fe-
qiyé Teyran. Cudayiya ku téte ¢av, navbiri bizav kiriye li ser awayé ho-
zanvanét sedi bisté li ser dicin, ¢liye ku ¢end ji desti bét hozana xo bi zimané
kurdi vehinin @ daréjin ku di v€& ¢cendé da bi min were séx Memdu’h dest hati
bit, ji ber ku gelek li diiv gotinét kurdi yét dir ji zimanét biyani di hozanét
xwe da bi kar Tnayne 0 xir vekirine. nemaze navbiri bi navé réberé oli (dini)
li Kurdistana Iraqé, Turki @ frané geriyaye. Navbiri di van gest @ geriyana da
gelek destnivis yét getlaz di tor€ kurdi da xir vekirine @ heta niho j1 gelek jé
mane ku ronahiya rojé neditine."

Her wisa di her wé nivis€é da Amédi dibéje: " s€x Memdu’h her weki cend
hozanét wi yét belav biiyin diyar dibit ku rewsenbir 0 desthati bliye di ve-
handina hozana da. Navbirl bi ¢cend hozanét klasiki nemaze yén Melayé
Ciziri G Feqiyé Teyran her weki hatiye gorin, heyran bliye, li ser réca wan
cliye di babet @i layét hozan pé vehandin, nemaze evin G pégoting, ji bili we-
latparéziyé."

Sadiq Bahaeddin Amédi vé ra dice 0 dibéje "Seydayé zana Ebdulhemid
Etriisi) derbari séx Memdu’hi gotiye *navbiri miroveké zirek @ sehreza b,

(*) Seyda Ebdulhemid Etrisi qaziyé Bexdayé bii. Pasé biiye "Qazi Quzat el fraq" (seroké haki-
man).
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di zanistét oli (din1) desthati bliye, li devera Behdinan, li nav Goyan, li Exlaté
i deverét kurdi li Tirkiya digeriya li ser miridét xo’."

Sebri Botani

Seyda Sebri Botant sala 1997 €, berf bige ber dilovaniya Xwedé nameyek ji
min re (Zahid Birifkan?) sand G t€ da li ser t€kiliyén xwe G séx Memdu’h
Birifkani weha nivisandiye:

"SILAV U REHMET U RAST].

Rehmetiyé€ gorgulav séx Memdu’hé Birifkani di edebiyata me ya klasik de
naveké giring e. L& mixabin heta niha wek pédivi ye nehatiye nasandin: Ew
her dem li pey destnivis i cavkaniyan digeriya @ desté xwe li nedimicand, ¢i
kesé viyaba disiya wan jéderan bibinit.

Ez li vir wek nimiine dib&jim: Rehmeti sadiq Amédi tibabek ji babetén
pirtiika xwe "Hozanvanét Kurd" bi alikariya van jéderén séx Memdu’hi te-
mem kiriye. Ji salén s€stan ve ez agahdarl v€ bizava w1 blim, ¢i li basir ¢i li
bakur... Careké min ji tinaz ve ne ji dil, goté:

- $€x& min tu xwe pir zehmet didi, xwe hind newestine, ma bo ¢i ne? Ma-
dem nahéne ¢apkirin @ belavkirin.

- Ma ez ¢i bikim, wi got, pédivi ye em li edebiyata xwe miqate bin, her
dem di hizra me da bit, em wé ji hindab(in€ biparézin, da her dem jérdest G
ber¢avén me bit, cunki heger em jé veqetin, em ji koka kultur G edebiyata
xwe vedigetin, em d€ xwe ji hinda bikin.

Li Bexda ez ¢libime seredana w1 @i min bi vi away€ jérin silav kir:

- Silav li ser s€x& edebiyata me! W1 ji silava min veda 0 got:

- Estaxfrullah! Heddé min ¢i ye, te bi vé gotiné€ ez sermizar kirim, cunki
kesek nesiyaye i dé kesek nebit ji bis€ v€ nisané ji "Nisani" bistinit, s&€xiti G
sahiti ya §’ir 0 sa’iran li bejn 0 bala wi hatiye piroz kirin, ez feqiyeké be-
lengaz im ji feqiyén Diwana Ciziri.

Edi ew maye bibé&jim, ez zor kéfxwes im bi capkirin @ belavkirina van hel-
bestén séx Memdu’hi én xos {i cos, yan evan gul 4 kulilkén wi &n ges i bénx-
wes.(")

(*) Sebri Botani qala pirtiika séx Memdu’h Birifkani ya bi navé LALEsIN dike. Gorbehist ber

mirina xwe ev pirtik ditibd; pir kéfxwes bibi. Lé digot s¢x Memdu’h héja ye ku diwana wi
ya kamil @ hem{ berhemén wi bigihin ¢apé.
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Hafiz Qazi

Seyda Hafiz Qazi sala 1997 € di nameya xwe da ya ji Zahid Birifkani re
sandib(l weha li ser s€x Memdu’h Birifkani dipeyive:

"Tékiliya min ligel Cenabé séxi, seré sala 1960 & zayini li bajéré Bexda
dest pé kiriye, eku ez gihistime xizmeta w1 li cem doktor Sediq Etrlisi li Wez-
areta Perwerdé, i pas€ em pék ve ¢liyine cem Seyda Sadiq Bahaeddin li Réb-
eriya Gisti ya Xwandinén Kurdi.

Min li bir e s¢x Memdu’hi ¢end hevokekén kurd1 bo me rast kirin, wek:

dengiibas got: Salox c¢aktir e, jinkabani got: Hevgiyan rékeftitir e, giriftari
got: Rip, beré spédé got: Elind

Gelek hevokén di bo me rast kirin, [& min li bir nemayne.

Peywendiyén me berdewam biin @ bihéz ketin @ sala 197 € li yekemin kon-
feransé Yekitiya Naserén Kurd li Bexda, em gehistine yek bi amadebiina sey-
day€ mezin @ helbestvan Hejar Mukriyani 1t Madam Joyce Blau zimanzana
frensi, mamosta zimané kurdi li zankoya Sorbon li Parisé. Pisti danfistandina
kurt sohbeta séxi gelek bi dilé seyda Hajari hat, seydayé Hejar bi dilxosi li
min vegeriya G got:

"Eré bira, te bo heta nihe cenabé $é€xi ji me dir kiriye, gelé me péwisti bi
zanayén xudan seng yén mina s€xi hene...."

Xebata séx Memdu’hi ya bérawestan G kulneder, gest @i geriyanén wi li tev
deverén Kurdistana mezin, bliye egera sereki di sarezahiya wi da di séwe O
zarén hemeclirén Kurdistané, G gencinek pir buha @ nirxdar ji peyv i hev-
okén resen bi dest ketine, i gelek bi hostayi li paserojé bi kar fnayne di
racandin i vehandina hozanén xo da.

sé€x Memdu’h bi taybeti li devera Behdinan, wek cakefériseké péseng 0 al-
ahilgirek€& navdar @ sarezayiyeké melevan di meydana rewsenbiriy€ @i ilmé
oll 0 réca Qadiri de dihéte nasin. Roleka bercav leyistiye di qada ho-
zanvaniy€ de, gelek keval G sakarén nayab di wesf @i pesindariya Kurdistané
da daréstine, bi hevokén nazik i sirin bi rézén helbestan xemilandine, G kela
dilé xwe G vina welati bi s€weké bi limmet  huneri @ destheli derbiriye, G
mifayeké cak ji gencina hevok i peyvén resen ditiye, bi séwazeka spehi G
hostayeti, kirine amirén ristina hozanén rind @i ciwan @ xeyalberz.

Hafiz Qaz1 vé ra dige 0 dibéje:
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Rébaza hozanvanén kurd yén klasiki mina Melayé Ciziri G Seyda Ehmedé
xani G Feqiyé Teyran di vehandina berheman da, kartékirineka eskere li ser
rébaza s€x Memdu’hi kiriye, @ li dGiv dewsa wan ¢iye.

Kuré wi Zahid bi erké capkirina vé diwané rabliye, G ji windab(iné pa-
réstiye. Karé wi cihé sipasiyé€ ye {i sanaziy€ ye.

Hévidar im piraniya berhemén wi (séx Memdu’h1) afirandin i vehandin,
ew j1 bikevine ber ¢avén xwendevanan @ kit€ébxaneya kurdi pé€ béte xem-
ilandin...()

Resid Findi

Seydayé Resid Findi di sala 1997 & beri ¢capa LALESING sé helbestén séx
Memdu’h Birifkani ku ji zardevé s$éxi bixwe, beri mirina wi Resid Findi
nivisiblin G heta hingé parastib{in, dan min. Her sé& helbest ji di Lalesiné de
hatine cap kirin. Pistl ¢capa Lalesine min nameyek ji Resid Findi girt, ew t€ da
qala séx Memdu’h weha dike:

" Cend peyvek bo Memdu’h Birifki

Her 1i géncati 1i Dihoké me guh 1€ dibl ku sa’ireké navdar y€ heyi, bi navé
séx Memdu’h Birifki....demé li sala 1970 yé Eketiya Niviserét Kurd hatiye
damezirandin, héja séx Memdu’h Birifki €kem kes bl ji Dihoké hatiye dax-
waz kirin, 0 demé kongra €ké li xuzeyrana sala 1970 yé li Bexda hatiye da-
nan, s€x Memdu’h Birifki, di helbijartineka dimokrati da weki endamek bo
desteka idar ya merkezi hate hilbijartin, her wisa li sala pastir aneku 1971 &
demé Ligé Dihoké yé Eketiya Niviserét Kurd hatiye damezirandin, séxé
Birifki wek serok bo wi liqi hate hilbijartin, i me pék ve kar dikir, i wi bi dil-
soj1 0 zireki karé xo encam dida, 0 pistl hingé peywendiyét me roj bo rojé
mukim dibln, ew weki serok bo liqi 0 e ji wek sekreter, gelek caran hozanét
X0 yét ciwan bo me dixwandin, i s€ hozanét xo ji bo min dixwandin i min
nivisin weki birhatin da li cem min biminin, ew ji eve ne: "Yazdeyl Adaré,
sax 0 Daxén Welaté Me, Lalesin" ku heta niike li cem min mayine G bi he-
men novisin€ min hélayine, her wesa pisti hevaliniyeka domdiréj me digel
hev biirandi, G baweriyeka bas di navbera me ¢ébliyi, careké li mala wan gote

(*) Hafiz Qaz1 ji wek Sebri Botani besa yeké ya diwana séx Memdu’h Birifkani dit G pé gelek
kéfxwes bil.

20



min:

- Min divét ez G tu projeyeké digek €k bikeyn.

- Proje ¢i ye?

Got min berhemé gelek hozanvanét kevin heye, heta niho belav nebiiyne,
ez dé xwinim 0 tu ji bi rénivisa kurdi ya nwi binivise G mixabin ev berheme
her € vesarti bit!

U me her duwan biryara wi kari da, 1& mixabin seriberé nesaxiya wi @ her
wisa serliberé siyasi hingé we nekir em v1 karf bikeyn..... Heta wexerkirina
wi li sala 1976 €.

Resid Findi vé ra dige 0 dibéje:

Hozanét s€x Memdu’h Birifki di ter G nazik @i ciwan in, @ rehwaniyeka hu-
neré hozané @i sarezayiya zimani 1& diyar dibit. U ew hozanvan kuliimeteyeké
bilind e di hozana klasiki ya kurdi da li v& dumahiyé G xodikeka ron e bo
hozanét ¢cendin hozanvanét kurd, mina Cizirf 0 Teyran 0 Bateyi G Nlreddin
Birifki, @i guleka b&€hnxos b, béhna wan j& dihat. Cihé dilxosiyé ye bo me
hemiya, ku li v& dumahiyé kuré w1 y€ héja Zahid siyay1 hindekan ji hozanét
wi di bergé diwaneké da li Swédé cap biket @i belav biket, hividar in ew roj
bihét ku hem1 diwana w1 béte ¢ap kirin, ji giringiya berhemé sa’iré€ Birifki.

Ebdurehman Mizri

Evdirehman Miz{ri di rojnameya Botan, hej. 8, sibata 1992 € di gotara xwe
ya bi navé "Pénci i yek hozanvanét kurd" de li ser berhemén Birifkani weha
dibéje: "....Helbestvané gorbehest séx Memdu’hé Birifkani di salén heftiyan
de bi héviya I€kolin @i berhevkirin @i capkiriné€ navén 51 helbestvanén kurd di
listeyeké da nivisibin. Lé mixabin berf ku ew bigihije umida xwe daskika
feleké nérgiza jina wi qurmicandiye. Yek ji torevanét kurd ku sud 0 mifa ji
ve listeyé ditiye 0 dest p€ va diréj kiriye, Sadiq Bahaeddiné Amédi ye. Bi te-
vayl ev 51 navén helbestvan 0 niviskarén ku di listey€ da ne, bi kurmanciya
jorin vehandine G berhemén wan li cem Birifkani hebtine...".

Pistl capa besa yeké ya Lalesing, ji seydayé Evdirehman Mizlri nameyek
gihiste desté Zahid Birifkani. Héja Mizlri 1i séx Memdu’h Birifkani weha
gotiye:

Demé héja Kak Zahidé Birifki ji min xwasti tisteki li ser behesti Mem-
du’hé Birifki binivisim, bi semedé min li basiiré Kurdistané gotar li ser ho-
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zanvané navbiri, bi kurdi @ erebi belav kirine, ez hébeti mam G heyran! ji lay-
eki ve ne pirtlikxana min li vér e-Elmanya- li ber desté€ min e, ji layeké di ve
ne keseké wesa li vére heye riyeké bibete berhemé Birifki! Di ser hindé ra
wek sivoreyi li gor ber (i minén xo min biryar da ewé di hizra min da bi-
nivésim bila €k ji sedé bit, ji sifré cétir e.

Di salén séstan de demé ez xwendkaré Qutabxana navinci, carna ¢avé min
bi séx Memduhé birifki diket. bejinbilind, démges G sor G spi kefispi, ci-
likspi, ji serf heta biné piya spi....Tu dibéjl niho du firistah ji esmani inaye
erdi! W€ gavé min Birifki nediniyasi.

Niyasina min @ wi dizivrite salén 70 yan, demé ez G ew pék ve careké di
€variyeka hozan xwendiné€ de li Dihoké piskdar bin. Ew ji bi helkeftina
birhatineka damezirandina Eketiya Niviserén Kurd bi.

W1 demi mala me li Silémaniyé bd, carna dihatime Dihoké @i diciime ser-
edana wi, li ser hozana kurdi ya kevin @i nli dipeyivin. di seredaneké da min
j€ pirsi, eré séx Nireddini Birifki ¢i li ser seydayé xo mele Yehyayé Miziri
nenivésiye? Gote min hozaneka erebi ya bilind li ser nivésiye. rabll ¢li dest-
nivések ani G xwand, seré wé eve bi:

Yareb zidfi ‘heyatil’ ‘heyri Mewlana
Be’hril ‘ulum we qurb@iddini "Yehyana"

Pasé hemi hozan péskési min kir. Min ji éxiste nav berperén destnivésa
diwana séx Nireddin da.

Memdu’hé Birifki di wexteki da listeyeke navén 51 pénci G €k sa’irén
kurd, ewén bi kirmanciya jori hozan vehandin, nivésibll. Digo hozan G berh-
emén wan li cem min in, ez- anku Birifki- dé pirtikeké li ser wan nivésim.
Mixabin saloka gederé, bejna wi ya bilind beri bigehite armancé ji nav me
bir.

Héja Mes’ud Mihemed Se’id Birifki navén wé listé hemi nivésibln, libek
j& dabi min ji. Niho destnivésa wé di pirtlikxana min da li Dihoké& maye. Di
gotareké da her 51 pénci G €k sa’ir di hejmareka rojnama Botan da min belav
kirine. Hinek ji wan hozanvana heta evro ji nehatine niyasin @ rézek li ser ne-
hatiye nivésin, wek: sibliy€ Sindi @i ‘Eliyé Amédi G Xakiyé Akrey1 0.h.w.d.

Behesti Birifki 1i piraniya deverén Kurdistané geriyabli, lewan
serezayiyeka hél di ezmané kurdi da hebi. Ewi digo: Bévari anku nesaxiyén
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giran, tayén giran "El ‘Hummiyat". Pelazik kulilkeka rengsor a zozana ye.
Bav bijili babé, anku reng, dibé&jin bavzer anku rengzer. Palas kock {igesr e,
peyveka kurdi ye, ne ji Ingilizi hatiye wergirtin {i.h.w.d. Xos e bizanin ‘Eh-
medé Xani beri sé€sed salan palas di Mem(Ziné da bi kar aniye. (M. B. Ru-
dinko-B: 131) Eve ji rastiya bogtinén Birifki xuya diket.

Birifki digo €kemin hozana wi vehandi, di jiyé 17 hivde sali da b{i, seré wé
eve ye:

Dilberé serdara cana xal @i xet miskeé teter
Ziyareta her du reqiban her wekil eswed ‘hecer

Hozanén wi mina piraniya hozanvanén kurd nehatine komkirin G ¢apkirin..
Ewén kém &n hatine belav kirin, nim@ina hozanén kurdi yén bilind in, bi ez-
maneke sivik 0 rehwan hatine daristin, minakén rind @i ciwan t€ da hatine gir-
tin. Meziqa wan hind a bicos 0 sirin e mirov ji ber wek perinda difire.

Cihé daxé ye Eketiya Niviserén Kurd- Tayé Dihoké ku ji sala 1970 & were
hatiye danan, heta evro —1997- seminareké séwi ji bo héjayan Memdu’hé
Birifki t Mihemed Se’id mele Yasin Birifki G bo xézana evé dumahiyé xatun
Sarya Mistefa Doski terxan nekiriye. Ne bi helketina ji débiina wan, ne ji bi
mirina wan! Nizanim kengi ji dé bajérvaniya (belediya) Dihoké kolan G ré-
pan { meydanén bajari bi peykerén wan héjayan xemlinit!

15.10.1997

s€x Memdu’hé Birifkani di destpéka diwana xwe ya destnivis de berl hel-
bestén xwe cend helbestén "El séx °'Ehmed el Ciziri" -Melayé Ciziri-
nivisandine. Di destpéka helbesta Ciziri ya ku Melayé Cizirfli G Mir
"Imadeddin davéjin ber hev, séx Memdu’h Birifkani weha nivisandiye:

"Ev helbesteka s€rézi a hevpisk e. Di navbera Xudénas séx ’Ehmedé Ciziri
-geddese sirrahd- G di navbera miré mezin imadeddin *hakimé Hekariyé ku
heta sala 1049 € hicrl -1639 € miladi- li Hekariyé "hakim ba."

Zahid Birifkani
Kurdistan- Hewler 2002
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SEX MUSEREF

s€x Muserref kur€ séx Es’edé Xenillé y& Berwarl yé Es’erti li 23 & mu-
herrem sala 1377& hicri li ser pesindariya s€x Memdu’h séx Muhsiné
Birifkanf niviskaré€ vé& diwané, weha dibéje:

Dema ¢av me ron kir wi mubarek nottihest(!)
Pékve ev dunya temamf, bir’'me bo her wek behest

Behest® min xos gelb min ges 1€vé min bes wi kirand
Her weki nisan bibi ses, kom bibin esbab gist

Sal bin min digo ‘ilm i huner yek carf neman
Ditina wi ew kul i ésan ji min yek carf rist

Durre e ewladé Zehrai durre e ehilé ‘1bad
sax sadaté Birifkan beyraga zozan G dest

Ey Muserref bes bibéj yeksane lew kurt {1 diréj

Yé ku zana b1 li nik wi wek yek in lew tist O tist
23 € muharrem/1377

li gundé Berzfir, Sindi- Zaxo

(1) Notlhest li gor hejmara ebcedi dibe "Memduh"
(2) Li vé deré bi tené pita ‘t’ t&€ xwendin.
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diwana
S€x Memdu’h Biritkani

Helbest
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Esa Welatio® Cendi laweén hatiye kustin ser di pé xisma te da
Ez bo hemya y1 daxedar im yek bi yek dinasmeve

Bi Xudé ésa welati, dax ji min ho daneve

. . , A -
I’ dil disojim weki mamé, kul @ derd cemyaneve Xanedan in sermiyan wa I’ Serheda wéran kirin

Nazikén sox 1 sepal, I’ ser€ ¢iya berdaneve
Ger bibinim her weki erda, tu ji xo b’ xo bikevi _ . . . .
Dil di xos bit béguman, ji bévéri dé rabmeve Ew zikén hatye dirandin bébinas 0 ré kirl
Yan bicik 1€ hatye sotin j’bira min nagiteve
Me hema peyman 0 sond e, dé bikeyn ku tu biji
Zik li jinka seq kirin bicik b’ qazoxa ve d’kirin

Héj nemirin binber kirin ké 1’ kafira kirye ev e

Xem nekése roz diréj e, carek dé I’ me éteve

NEézik e roja me bét, alay€ rengin b’helét

Xeml @ rewsa wilatan afitab 18 bideteve Wek firenga I’ me kirin sed sed li zZindana mirin

Cicik ji jinka vedkirin b’ saxi 1’ gora daneve

Serniqara sibehé, ala bilind keyne seran

Deng @i awaz@ sirin, rojé du ca I me béteve Sed hezar bé bab kirin ew j1j’ welati der kirin

Nivek I’ kolana mirin, péxas {i birs1 maneve

Seré salé dé bikeyn sehyan @ keyf (i sema
Bes e Exlati bibéje, Notlihest j* derda y€ géj e

Dad 0 fixanek ji méj e, gelf kurda rabineve

Serbilindi gef G gur caba biyaniya b’deyneve

Her divét roja me bét em ji weki hemi dira (dera)

B’ leskerén laweén ¢eleng sinor€ xo bigrine ve (¥) Ji bili helbestén Yazdeyi Adaré, Welaté Me (Xemla Kurdistané), Lalesin, navén hemd hel-
bestén din ji aliyé Zahid Birifkani ve hatine danin.
We’ide bit roja me bét desta bideyn daré ¢eka

Ah 0 tolan em bixwazin kevniya ni keyneve Ferhengok:
Hew dan: Dan ser hev, civandin

Bist i pénc milyon hene kurd ji eger béne ser €k Cemiyan: Civiyan

. o A e . n Bévéri: Nexwesiya Tifoyé, ésa giran, girane ta, kewtoyl

B’ serfirazi dé bijin yan co ji xuné beyne ve WERYR TTIOYE, 34 ST 8 Y
Aftab: roj, xor, tiré€ja rojé

Serniqar: Elind, sefeq, berl dané sibehé

Evro wext e xos derav e spéde ye biva me hat Biv: Derfet, firset, hel, keys

Rabne ser xo geli kurda ré€ G berahya we ev e Derav: Derfet, keys

Gevligur: Béminnet, jixwerazi, pistrast
Pék ve rawestin bira, ber I’ sergeha nav 1’ xo bidin Xism: Réc, ré, le pénawi tu da, le r€y tu da
Dijmina j’ erdi rakin, jin b& xwin naéteve Nottihest: Li gor hejmara ebcedi dibe Memdu’h

sksksk
Ev jiyan e pék ve jan e, mirin j’ jiné ¢étir e
Dijmina gosté me xwar G hestiyét me métneve
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Yazdeyi Adaré

Spédeya yazdeyi adaré ron kirin I’ me ¢iya 0 dest
sahiya seré buharé Kurdistan kirye behest

Kurdistan disa bli rewsen mérg @i ¢cimen xemilin
Surperi hatne semaé xos kirin seyran 0 gest

Cejne blin du I’ vé buharé, Nevroz 0 Yazdeyi Adaré
Rabe da em b’¢ine kar€, ser€ sala me gehist

Rabe da ez tu bi hev ra b’¢ine piroziya
Kul @ kovana bihélin né (ser) ji nd kurd biine tist

Astiy€ cejne kirin du dergehé xosiyé vekir
Leskerén hatne berayé sahiya me ji nwi gehist

Astiyé ser j’ nav me rakir, bangé azadi veda
Aza kir ¢endi xirabi, rast e ya blirf me hist

’Ereb 0 kurd biine yek dil biine hemrah @ bira
B’rasti héla ya berahy€ nwi kirin wan mal @ tist

’Ereb G kurd pé€k ve hatin ew biine dost G heval
Cih bo xwinméja nehéla rakirin ew dane pist

Kul @ kovan ge neman daxek di dil da ma tiné
Sed mixabin bo sehida wa xwina xo bo me rist

Ez bi wan lawan dinalim seb 0 roj dil bi xem e (girin)
Navé hemya min nivisin kul &t kovan bo me hist

Sé deqiqa minine bédeng rabi’ta wan hiin bikin
Fatiha b’xwinin ji bo wan Exlati bl notiihest(*)

* séx Memduht bixwe nivisandiye "Memduhi zat"
ook
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"Esqa siriné

Ji’isqa te sirin€ min hewar e
Me ser "hetta gedem can pék ve nar e

Ji ser "hetta gedem blim péteké sor
seb 0 r0jé mi ne sebr 0 hedar e

Mi ne sebr G ne ezm 0 ne sukiin e
Li zar€ min daim me’hbib @ yar e

Ji me’hbiib G sirina te bidérim
Bes 1 min tu ji ¢end dost @i neyar e

Ji dosta 0 hevalan te didérim
Bi xo mir im ne mihtac im ¢i care

"Ez1z€ sengé seyrané, tu ri’h 1
Dil G can G cesed min bo te dar e

Me dil da te i d’ ser dani di ré da
Di bibirim yan ji weslet min beyar e

Ji gesda wesla sultané wilatan
Me daim I’ ber "hebibé ah (i zar e

Ma cend sala xem @ t’eli dixwarin
Ji cavén resbelek leyl @ nihar e

Digeriyam ez li kehfan 0 li xaran
Weki kewén bi nalin 0 hewar e

Ji derd 0 firgeta me’hbfib G cana
Me dinya pék ve zulmat {i bixar e

Bixaré avéte cehvén me yekser
Ku bina min di gesré de ’hesar e
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Ji hicra serwerf alem I’ me biiri
Hizar G sésed @ pénci w du ¢ar e(*)

Te dil soti ji Memdu’hé Birifki Gunahét Min
Ji sala hijde ye evro bihar e
Gunahét min weki x1z€ ceman e

(*) séx Memduhi bixwe li jér nivisandiye 1358. Dibe 1938 & zayini. Me rlres ba li "huziira Yezdan e

Li serma res cawa dé bicme pés wi

F?trhenﬁOk:' . Ci béjim, dé ¢i kim sed car eman e
pét: pelé agir, poloy1 agir
’ezim: tiwanayi, frade Bira tedbireké I’ halim bikin hwin

siklin: aram, aram biin

. Li ser min bareké béhed giran e
zar: ziman, dem, beyan

bidérim: jé digrim, helebijérim C e .
Kehf, "xar: ske Her ro rojek ji ’emré€ min di¢itin
. Ditirsim bimirim bétobe mane

Pesiman im ji wi ’emré ku birl
Nizanim dé ¢i kim ¢end roj me mane

Xudé bo xatira genc 0 se’ida
Li pas mirné neki min posimane

B’ rliyek spi bihém ez te bibinim
Bi dilxosi bigirim sadimane

Hem?1 dosta digel min tu ’efti key
Digel wa ez bikem sahi w sehane

Xudé tobé tu dane ser me iro
Gunahét min li bin ’efwé tu dane

Pestman im ji desté min ¢i naé
Cawa cékim hewar e ev ¢i jan e

’Emir biri nema wexté *xiriiré
Tu rabe lez bike réké bizane
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Te ji birl sih G car sal temami
Kir hicret I’ sé€ sed G sést (i siyan e

Tu lez ke j’ dil bike tobé Xelati
Hevalét xo bihijmére ¢i mane

Yeqina min ew e d&€ min ’efd key
Dema mirné bidey Memdu’h Tmane

ferhengok
x1z€ ceman: qlima li ber ribaran, zix 0 ¢éw1 ¢cem 0 riibar
sadimane: kamurani, dilxwesi, bextiyari, sadi
xir(ir: jixweraziblin, azayeti, biwéri
sésed @ ses 0 siyan e: 1363 hicri. dibe 1943 zayini
Xelati: naznavé séx Memduh

Hokeok
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Zulfén D1 Mest

Cingaleyé zulfén di mest havéte xirfé (xirxé)™ inqilab
Restoziya perwane gezt (kizt) milk€ din€ I’ min kir xirab

Restozeyé malikzirav ker kir li min cerg G hinav
J’ vé alemé girtim bi rav éxiste cergé min kilab

Existe ser derda birin wek mahé new reng zer kirin
Dilvani sewqa agirin perwane me dil b kebab

Perwanevani agir e her dem li dor€ pirpir e
Mirin li nik wé xostir e j€ nativé 1€ b’ ket ’itab

Xostiviya gerden peri durdaniya ez musteri
fro bo halé min giri wexté geha desti kitab

Weqté vexwandi ew guli ya sor kirl b’ xwina dili
Go ka feqiré€ behdili destiire dabit bé hicab

"Hicab perde rakirin zulfén siyah (di res) bin da der in
Ebril ji mahé tertir in xursid ani rengafitab

Xursid e yani can e ev elmas e yan durdan e dev
Min ko nikarf wan e ev belki hizar reng e sebab

Belki hizar texlit e naz hemi zerfisan e libas
Girtim sihid€ ¢ime caz lewra peri tén b€ niqab

Min d1 peri pir deng 0 nav solineya rengin i bav
L’ enya kever zulf blin belav barin ji wa misk @ kilab

Barin ji wa sirinleba sehda serab G hem neba
Maré siyah d’gel ’eqreba geztin 1i min hesti G kab

Maré siyah ebter kirln b’ derdé eviné zer kirin
Heyrani ¢avén res kirin k& di peri reng mahitab

34



Min d1 peri re’ina dila ta ta guli ketne mila
Min gote wa démsorgula tirsim biréjinin ’ezab

Min gote wé sirinlebé birqa vedit j° enya te bé
Armanc li mélaka me bé bexté me res ket wek xurab

Bext€ te me dil hiir nekey me j’ v€ xeyalé diir nekey
Memdu’hi pé renclir nekey sahinseha ’alicenab

(*) séx Memduht hin peyv bi du awayan nivisandibiin, me yek xist nav kevanan.

ferhengok:
cingale: ¢cengal, egrice
restoze: resesmer
perwane: pelatink, pepole, pelpelatink
perwane gezt: wek pepole nima
kilap: qulab
bi rav: raw kirdin
mahé new: mangi nwé, meha nil
perwanevani agir e: seydayi agir G sotanewe
destlir: emir, izin, destir
bé ‘hicab: vekirl, béperde, askira
Xursid: tav, hetav, roj
texlit: clr, reng, awa
zerfisan: rengzer, rengz€r, zérwesan
nigab: perde, riiben, pége
solin: biskoj
leb: 1év
sehd: sekir, hingivin
neba:nebat, sirini
siyah: res
eqreb: dupisk
ebter: bé zuriyet, bé manewe
re’in: bejn dir€j, bala berz
birq: biriqin, teyisin
xurab: geleres, qijak
renciir: nexwes, derdedar, hélak
Hskk
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DILBERA QAMET ELIF

Dilbera qamet elif durdaneya gerden zi "ac
Me li ser kel’hén spi iro tin€ mayin du mag

sehdeya kel’hén spi dermané derdan e ji dil
Min go dé carek bixwazim ka li min naket ‘ilac

Her dema min gote wé duba sirtna min divét
Gote min (wé digo) I’ser her du cava dé bidem bés i xerac

Nazika min bi letafet xél G perde wé hiland (vedan)
WE temasa kir birina melhemé t€ girti sac

Ser ji nli xungeleba baxé& binefsa I’me vekir
Dil kire rengkiz ji ‘isq€ sorgula mil dane tac

Ev dilé hoy res 0 tar? wé kire (I’ me kire) find {i beyan
Der nikari b’ rewsena xo hilgirin 1€ ses sirac

Dilbera min we’ede da min dé (ku) mecazé heq biket
Ay (Oy) dilo rabe tu sa be serwer€ jin kir rewac

Sed hizar bar sa kirim Tro ji Belgisa peri
Cend xeber dan wé digel min daine bé ser dibac

Me go Dilber ev ¢i hal bi (¢i bli) ged xosiyek me j’ te nedi
Jiyek e blri bi xema (wiha) ma hés ne bes in ev kilac

Dil di kovana te cana can biiye hesti (i rah
Lew dinalim ez ji ’isqé mame bé serkar (i bac

Tu dizani di din€ bo teriebal 0 bende im
Yarperés im me di pisté bestine zunnar 0 xac

Min digel sahé cihan soz i gerar we’ede kir
Ta hebim her bende bim, fermangeha te b’kem kirac
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Ferwera tu I’ ser me dani dé bikem tac (ferwe) @i xelat
Da li bin emré tu rwinim her weki s€hwan (siyewan) { tac

Koley1 b€ geyd 0 sert zanim ku Memdu’h e jidil
’Umrek e beyhiide bir Exlati lew posman e qac

ferhengok::

durdane: didan dur, diran dur

’ac: hestiyé didané filan

kelh: rii, dém, sima

duba: sire, serbet

xunce: biskoj

xunceleb: 1évbiskoj

rengkiz: lawaz, zeif

find: mimik, ¢ira

beyan: ron, ronahi

rewac: bi rew

bar: car, keret

dain: deyndar, gerzdar

rah: rih, ra, reh

bende: ’ebd, xulam

zunnar: gerdeniya ku file dixin gerdan xwe

bestin: girédan

kirac: fermanber

ferwer: ferman, emir

kole: bende, ’ebd

béhtide: bésiid, bezaye, béfeyde
Heskk
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ESMERE®

Esmeré serdaré canan, xal i xet miské te ter
Ziyareta her du reqiban, her weki Eswed "Hecer

Ziyareta zulfan G xalan wacib e yan muste’heb
Ez dibém ewla i e’hsen nezer e enya kever

Nezer ji bo min ’helal e fetwa tu’hfe Gt menheci
Belki merwa sunneten min el Nebi (bil Nebi) xeyrel beser

Wer temasa niin G dala, kefte bin coté hilala
"Eqrebé 1’ ser mahé bala din kirev zir i zeber

Ez dema clima seraé né sekir reqs semaé
Go feqir werne liga€ xecil im tir ¢lin ciger

Tirek dema j’ bala verist cerg @i hinav 1’ min girt G gest
Bé ageh im dil maye mest firyad @ fixan in ji ber

Firyad li min bine hizar marek mi di jé hate xwar
Xwina dilé min girt 0 xwar ’heta ku Selma hate der

Ma hebiin Selwa @i Selma subheté ya min di bal
Xet ji misk G lebseker cebhet gemer "eqreb li ser
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Xal G xet katib ji nli *irab li ser damdam veda
Agiré isqé (’isqa) me hilbd dil ji Memdu’h bi du kher™™

““““““““““ TIRSA XUDAYI

(*) Li gor ku s€x Memdu’h bixwe gotiye, ev helbesta wi ya pési ye @i di 17 saliya xwe de
nivisandiye. A A L: . Ao A ~
(**) Ev awayé nivisandiné ji bo zelalkirina wateya peyvé hatiye nivisandin. Neku "kh" wek Xo J’ vé xew€ hisyar bike pembwi j” guhét xo bina der

herfek serbixwe hatiye bikaranin. Daxwazi xelqé zl bidey hésta negoti yek du ser

Dolab i cerxa vé diné sed sed weki min hatne ser
ferhengok:

xal: nisan
xet: bird, ebrii
misk: b€hna xwes, ji navika xezala dianin der

Ew ji bin axahi mirin, bédeng 0 diman béxeber

Ma cédibit her ho bicit ev lewleb {i ¢erxa diné (ron)

miské teter: béhna xwes a navgeya Teter Roja i min bétin ecel (mirin) j* difna me dé inite der
nln @ dal: rex @ dorén cavan

din: dinya Hecya me goti @t me kirf ew dé li nav cavét me det
zir @ zeber: jér @ jor Riresiya min wé demé ez dé ci kem ¢i b’deme ber

sera: gesr, kosk
ok Ci b’deme ber riiyé siyah (di res) I’ barigeha w1 "hakim1
Ew mewqifé hindé giran tirsé dil€ min kir du kher

Tirsa me j* wi "hakimi ew béjte min ey bed’emel
Hinde xirabi te kirin kané te genci bine der

Qenci ma kané danme ber sed ah {i kovan 0 keser
sermende im féhét G zer xli I’ seré min toz G ger

Xal1 I’ seré min sed hizar ’emré€ me ¢ bé karibar
Willah ji w1 blim sermizar sermay€ min tev bline ser

Sermay€ min biline gunah faydé li min b rlisiyah
Ez d€ ¢i béjim padisah b’ ezmané lal rengé di zer

B’ ezmané lal b’ cavén di sor baré giran b’ kotek 0 zor
Cawa li nik wi bim ’huziir serminde im willah ji ber

serminde im béhed gelek gunah li ser min blin xelek
Heta I’ me wergéra felek tirsim cihé min bit seqer
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Eger cihé min ew bitin rengé li me dé zer bitin
Xal1 I’ seré me wer bitin daxén me tev dibin keser

Daxén me dé bin ah (i nal hivya min Rehman Zul Celal
Cend kallpir gencén delal belki li min ew béne der

Belki ku hivya min bikin barigeha sahé mezin
Aza biket min wi dem1 béjit li te ev biin sifir

Béjit me tu aza kirl bo xatira PEéxemberl
Tu ji fidaé wi seri here tu bliye mu’teber

Here bigehe wa kesa ta’et kirf sub’h (i mesa
Min tu nivisi her husa Exlati biye kulbiser

Ferhengok::

siyah: res

barigeh: baregah

bed’emel: xirabkar, gunehkar, nezan, tawanbar

sermende: sermizar, sermin, xecalet

toz G ger. toz 1 xol, tep @ toz

sermaye: peré€ neqid, reismal, kapital

seqer: cihek e li dojehé

m’uteber: kesé ku réz bo bé girtin, rézdar, birwa
s$okok
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LALESIN®

Ez ¢clime Lalesiné nav EIk1 G Bilbésa
Min di li wé ciwanek wek feneré ’teyisa

senge sirin G nazik xunceleba pelazik
Derhal me can bl gazik j* derdé eviné disa

Min gote wé tu rind 1 sengesirin 0 gend 1
L’ ber Katoy1 bilind T wek Toré Nebi Miisa

Go ez sirin sepal im bi gqed 0 xet G xal im
Kurdistana delal im keftime desté pisa

Keftime dest nezana dwir biim ji xwindevana
Weyla I’ me béxudana lewra ku mame husa

Lewra ku ez dib&jim hoy bargiran @i g&j im
Rond’ké d’ xwiné diréjim bo Hemki @i Bilbésa

Bo Hemkiya dinalim hindi b’ xem @i xeyal im
Kesek ne pirst I’ "halim blim hevgiré kabisa

Bilm hevgiré neyara dwir biim ji dost {i yara
Dilxos nabim ¢i cara ez dame bénamisa

Ez kaniya méra blim destgirtiya séra bim
Xostiviya kurda bim beyhtide dame pisa

Hindi me go hewar e yé€ ez birim neyar e
Jina me sar @ bar e kesek li min ne pirsa

Kesé ji we negoti sehzade me firotl
Ya keftye desté koti lazim neminit husa
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Lazim li wé bipirsin bo ¢i ma em bi tirs in
Péxas i tazi G birs in can bo mirné me résa

Me ev cane nevétin da dilbera me bétin
Serbest disa b’gerétin I’ nav Bati G Pirosa

Nav Batuyé di Jér1 tu b’nére deré zéri
Bo ¢ ma tu ne mér 1 te ez dame b’ du kisa

Te dame yé€ biyani sersor kirin xuyani
B’ desté te ma gavani gé€lme te kir telisa

Gélmexur 1 G jar T péxas ketye nizari
Bo ¢1 ma tu dewar 1 pisti d’kési b’ werisa

Pisti d’kési bi penc 1 hinde bi te’eb G renc 1
Diyar e ne mérek genc 1 yara te girt (bir) ramisa

Yara te girt kané neyar (xelq) pé dikin seyrané
Tu maye I’ vé kolané beré te ma li kisa

Bila tu evro mér bay xudan xencer G kér bay
Nav dijmina wek sér bay te bi kurdi b’nivisa

Te b’ kurdi ez bixwandam da 1’ ber te ez rawestbam
Me j’ dil gotba te estam dijmin revin ¢lin Iisa

Dijmin revin j” wulati j tirsa sé€ré nw1 hati
Bo serbesti 1’ Xelati newbet ¢l j” desté pisa.

(*) Héja Nebi Bal ku bixwe xelké Beytsebabé (Elkehé) ye @i hin di zaroktiya xwe de séx
ditiye, ji babé xwe "Emeré "Haci 1 ji xalé¢ Unisé Simail yé& ku séx li mala wi dima, weha
bihistiye: Dema séx Memdu’h Birifkani di salén 1950 yan heya 1970 yan dihate bajaré
Beytsebabé wé demé hijmareke mezin ya eskerén tirkan li bajaré Beytsebabé hebiin. Ji ber
hindé @ ji ber gedexebiina ku séx i mela wacib @ erkén ayini bi cih binin G li ser miridén
xwe bigerin, séx nedihat bajarl bixwe. L& dicli nav zozanén vi bajari yén ku li hember
¢iyayé Katoyi ne. Li wan zozanan kaniyek pir xwes ji kaniyan li wé deré heba. Edi li ser
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pista hespi digel mezinén Elkiyan néziki wé kaniyé dibin. W& demé mezinén Elkiyan go-
tine $&xi: $€x& min ma tu dikari helbesteké a niha ji me re bé&ji? Her di w1 demi de kecek
gozkek avé li ser mili dihat kaniyé. séxi ciwaniya vé dimené @ bindestiya Kurdistané bi hev
re giréda 0 ev helbasta Lalesin rist. Jixwe s€x Memdu’h Birifkani gelek cara siyan @i alim-
tiya xwe ya oli bi riya helbestén xwe yén welatparézi ji bo hisyarkirina hesta netewayeti ya
gelé kurd bi kar dihani. Ew nim@neyeké heri héja yé séxén kurd bl ku séxtiya xwe heta roja
mirina xwe ji di riya kurd 0 Kurdistané de ji bo bilindkirina hesté kurdayetiyé G nehélana
bindestiyé bi kar ani. Ev helbest di 05.07.1957 € li zozanén Elkiya vehandiye.

Ferhengok
Lalesin: zozanén elkiyan
Bilbés: gundeki mezin & Elkehé
Fener: cira, sale
Teyisin: birigin, edrawsaw
Rind: ciwan, xwesik, spehi
Pelazik: navé kulilkeké ye, li zozanan sin dibe
Kato: 1i devera Elkehé ciyayeki bilind.
Toré Nebi Musa: Ciyayé Toré Sina ku dikeve Misré
Bati G Pirosa: Du esirén kurdan li Kurdistana bakur
Hevgir: hogir, dost, hawré
Koti: pis, cepel
Gélme: xwarina sivan { gavana
Estam: giran, dijwar
ET T
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Pireqoré

Pireqoré ez "helandim I’ me firandin ’eql G hos
’Emr i jT beyhtide blirin her weki avén di bos

Ev e bist sal e dibém evro sibe d&€ gehmé
Her bi vé tas i hemamé wé 1’ me biirin sev {i ros

Her dema pirsam ji wé go ez temam{ ya te me
Min nezani rengserab e ¢cend bi¢im dé bite bos

Yan weki jinka dur( ye her kesek t€ digehit
Her bo wé mal e {i nizanit bo hemiyan berdaye kos

Pireqora sed hizar salén beré iro me di
WE b’ libasé kesk 1 sor dil j* ebleha Tnaye cos

Gote min tu b’nére min ev xeml @ sahi min hene (bo te ne)
Min go dé zwi pas keve ey kevneqora rengbesiis

Em ji méje te dinasin tu ew 1 plista beré
Te bi wa hile w hewala sed weki min kirne pos

Te divét da me I” hizlira wi sehi rlires bikey
Daku ez her dem bibé&jim wey li min halé nexos

Min ji ixbara dizani kes bi te xos nabitin
Kané ew sah i emirén te kirine ax G pos

Te bi wan sozén direw sed kes 1i ser réké birin
Ma tu hivi j” min dikey ez ji wek wa bibme posman

Min di desti da heye zincireka pak @i temiz
Ew dikésit min ji te ey lesmirara riifiros

45

Himmeta piré teriqé ger li ser Memdu’h bitin
De bi Exlati gehinit mededa sahé li sos.

Ferhengok::
Pireqor: jé pireqoré mebest dinya ye.
Béhide: bésad
Serab: tirawilke, cihé sinkayi G avi € ku li biyabang li ber cavé mirov xuya dike.
Ebleh: gemso, gemje, kawi, béaqil.
Cos: sadi G xwesi
Hok

NUNA TEVI

Nina tevi ged xemili re’na dili dildar e xet
WEe I’ ser kuliimet sorguli sehdane G d’ gulzar e xet

sehdane i d’emberfes e solineya simages e
Yan ji gulaba bénxwes e I’ nav sumbila surdar e xet

Surdar e ev re’ na dila ta ta guli ketne mila
Ez ¢iim silava sorgula surperiya surdar e xet

Surperiya min serwer e durdaneya gerdenzer e
Cavbeleka ebriiter e nazikqeda nazdar e xet

Nazikqgeda gerden bim{ir wé ji badiya rex 1€ di sor
Mey da me 0 bédest 0 dor mest im bi wé diljar e xet

Mest im bi wé sehda zelal 1évén di sor I’ min (wé) kirne xal
Rengé spi siklé delal serxos kirim xemar e xet

Serxos kirim durdaneyé bi sehda sirin diibeyé
Mina tewafa Ke’beé geryam li dor heft care xet
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Geryam li dora Zemzemé dema ("hina) gehame kultimé
Sucde me bir I’ ber wé demé ber€ res T guldar e xet

Beri res 7 rengenwer 1 b’ dest @i devi ¢clime seri
Hadir ewé dil j” me biri evro li min xwindar e xet

Xwindar e yani dilber e térxuriya rengesmer e
Lewra me ru’h danf sere da kes nebét béyar e xet

Da kes nebét béyar e naz ew sersirina serfiraz
Min her tiné ew bll miraz cani bidem yekcare xet

Min dane wé ev ru’h i dil wek ’endelibé dilbikul

Heésta ji min ew maye sil goti ji te dilsar e xet

Dilsar e her ho ba diket da min b’ eving jar biket
Daku dilé€ min sar biket tecriblya xwindkar e xet

Tecriblya yar birijit min j1 bi desté xo b’kujit
Nabit ji wé dil bihijit taku hebim her yar e xet

Taku hebim min ew girin €s G bela sahi 0 girin
J’ xo ra me kirbli xemrevin, willah me ew hemwar e xet

Hemwar e min ew sersepal nazikqeda ebriihilal (delal)
Memdu’hi ron kir pé€ xeyal Exlati lew diljar e xet.

Ferhengok:
Kul@imet: hinarok, lam, glina, gep
Serwer: serdar
Bade: vin, serab, mey
Térxur: térronahi, rengesmer
Hadir: yekser, demildest, di gavé da
k%
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KURDISTAN

Me Kurdistan gelek d’vétin ¢i ca terka wé em nakeyn
Eger biva me 1€ bétin em € tolén kevin rakeyn

Eger nemrin em € binin kul @ derdén xo derinin
Digel dijmin b’ kul @ kin in ¢i ya (ewa) biir1 ji bir nakeyn

Ji bir nakeyn ewa biir? wek1 dijmin dikir zori
Eger cani bikeyn gorf ji nll pas bendeé nakeyn

Ji n0 pas ev rih G cane me dest jé swist (0 berdane
Li ser dijmin me ferman e heya tolén kevin rakeyn

Heya tolén hizar sali nehélin bo kesé xali
Xo qurtal keyn ji vi hali neyara j’ vi cihi rakeyn

Neyarén xo em € inin weki twila rezil xwinin
B’ seqa ji gel’a derinin bi zincira girén dakeyn

Bi zinciran 0 senclra em € késine ser gora
Pagqij keyn van rex @i dora seré xo I’ nav diné rakeyn

Seré xo dé bikeyn bala vejinin Rustem @ Zala
Vekeyn tolén di "Ebdala j’ nli kustiyén beré rakeyn

J’ nli kustiyén beré (Zila) xazin bo Hizani (Barzani) necm {i taz in

Lewa hinde b’ kul {i gaz in ¢i ca ahan ji bir nakeyn

Ci ca ahén xo nahélin roja cengé find 4 fél in
Em ¢ disa diné sé€lin heta kurda ji dil sa keyn
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Heta kurda bikeyn serwer li ser "alem bikeyn kiswer
Li diwané bikeyn dilber ji rojé beyreqa rakeyn

Ji rojé beyreqa méra hejini I’ ser seré séra
Bikeyn keyf @i sema vé ra Hizan G Dérsimi sa keyn

Hizan Gt Dérsim1 binin bi z&ravé biresinin
Disa Paloyi bixemlinin li wi kesk 0 zera rakeyn

Li wi kesk @ zer @i sora bikeyn rewsen li sinora
Vejinin dilmirf 0 kora bi serbesti xo aza keyn

Bi serbesti, bi azadi, bi dilxost, bi dilsadi(™
Werin kirmancé Exlati da Kurdistané ava keyn

(*) séx Memduh ev her du réz bi du awayan nivisandine. Awayén din weha ye:
"Bi serbesti, bi azadi geli kirmancén Exlati (dilpati)
Bi dilxosi, bi dilsadi werin da wani ava keyn".

Ferhengok::
Biv: derfet, firset, keys
Bende: ebd, kole
Qurtal: xilas kir1, azad
twil, tol: ki¢ik, seg, tole
Find 0 fel: hile, firt 0 fél, xapinok
Kiswer: wulat, nistiman
Beyragq: ala, percem
s$okok
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HEWAR

Hey hewar hewar hewar dinya hemi 1’ me b{i neyar
Rabne ser xo geli kurda dijmina gosté me xwar

sin @ bangin G hewar e qir @ gaz1 tét j” wilat
Dad G fixanén me kurda wé I’ me bine sed hizar()

Hinde jar @i bendewari b’ ser me ra biirin bira
Ma ne bes e geli kurda ev jiyana sar G bar

Bo ¢1 ma em ne mirov in xo ne em dar 0 ber in
Heq me nine di jiyané ey bémirwet ey neyar()

Hinde sal e em dibé&jin "ereb  tirk 0 "ecem®
Ew digel €me neyar in bo neyara pist i kar

Bist i pénc milyon didér in em hem1 kurd in xuri
Ma ne ’ar e em biminin I’ bin tep @ destén neyar

Pehlewan G genc bila bén séremér dé werne pés
Dijminén t’ hat in dilané tilesor kan& hewar

Misriya disa b’hejinin va kula derman bikin
Cané dijmina bisojin bikelihén wek jehré mar

Hwin hemi pék ve b’ tebay1 dest bidin daré ¢cekan
Dijmina j’ erdé xo rakin jin b€xwin nabite yar
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Qeyreké bidne giré Nehri @ Palo dé vejin®
Dérsim 0 Barzani vék ra j* geli Zila béne xwar®)

Serbixo azadi rinin I’ vi cihi serbest bijin(®)
L’ ser rii G difna neyara dane wani xundekar

Alayé rengin hilinin v1 cihi p€ sah bikin
Kesk 0 sora 1€ b’ hejinin roji Newroz e bihar

Roj I biragé helinin ron bikin dax @ ¢iyan(”)
Daku Exlati bijitin serbixo, dilsad G yar®

s€x Memdu’h Birifkani bixwe ev réz bi du awayan nivisandine. Awayé din eve ye:

1- Dijmina girtf cihé me hey hewar hewar hewar

2- Kané heqé me d’ jiyané ey bémirwet, ey neyar

3- Kurdino hwin genc bizanin ereb 1 tirk 0 ecem

4- Qeyreké b’ dene giré Hizani disa da vebijin

5- Dérsim (i Paloyi vék ra j° gelf Zilan béne xwar

6- Serbixo azadi rwinin I’ vi cihi serbest bibin

7- Roj I’ gulistané belav bit (bitin) tav bidet rewsa cihan (seré ¢iyan)
8- Da ji n( Exlati rabit pir kes 0 dilsad 0 yar

Ferhengok:
Qeyreké: bisteké, demeké, piceké
Giré: girék, destan bidin hev
Vejin: ji nQ ve jiyan, disa zindi biin
Dax: ¢iya, ko, kéw
Hokok
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GELI KURDA

Rabne ser xo geli kurdan hwin b’ tebay1 can G pir
Dijmina j’ erdé xo raken da bijin em wek wezir

Me nevétin ev jiyana bécih G ala G mir
Roja cenga me { tirka me ¢i ca nagit ji bir()

Pisti jari G bendewar 1€ me ditin sed hizar(®
Ma ne bes e geli kurda I’ bin tep @i destén neyar

Yan cawa em dé ji bir keyn ya ku me j* desti dixwar(®)
Me hemi pék ve nivisin b” xwina kustiyén di zar®

Her ji Bak ta ku sirazé hemi kurd in xuri
Pehlewan in serbilind in dest bijar in bo seri

U ji bo te dé fida ken yek bi yek can @ seri
B’ serfirazi dé helinin alayé roj i zeri®

Me divétin weki méra serbixo, aza bijin
J’ nlike pé€ ve bo kesé get ¢i temenna nakésin

Yan weki ava buharé dé 1’ cihé xwiné rijin
Her weki sér 0 pilinga em li cengé nahejin(®

WE li ser me biine yekdil ’ereb {i tirk G "ecem
Hilfa Bexday€ giréda Exlati ruh da ji xem
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Kurdistan kes nema carek ku pirsé jé bikem
Rabne ser xo geli kurda car rexa 1€ bikne dem(”)

s€x Memdu’hi ev réz bi awayeki din ji nivisandiye:

1- Ya ku (cend1) bir1 G hati ser me hemi tev téte bir
2- s€x Memdu’hi ev réz bi awayeki din ji nivisandiye:
Bes e jari (1 bendeward 1€ me ditin sed hizar

3- séx Memdu’hi ev réz bi awayeki din ji nivisandiye:
Ma cawa em dé ji bir keyn ya ku me j’ desti dixar

4- séx Memdu’hi li ber van her du rézan ev réz ji li rexé kaxezé nivisandiye:

Her ji roja lu li me sotin jin 0 zar G diyar

5- séx Memdu’hi ev réz bi awayeki din ji nivisandiye:

Kurdistané (Nariné pé ) bixemlinin da zava béte deré

6- Dé bixwazin kevnetola yan ku méra dé kujin

7- Nevrozé disa vejinin (Misriya disa b’ hejinin) da bizanin kurd in em

Ferhengok:
Tebayi: tevayi, bi hev re, pék ve
Baki: Paytxté Azerbécané
siraz: Bajareki Kurdistana frané
Hokok
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DERDE GIRAN

Cana ¢i b’kem derdé giran e me nema dil
Sotim j’ firaqa te hizar daxé I’ ser dil

Evroke siriné kul Gi da’x dane biriné
Dir e bigehiné lew kunceyé da dil

Dil da te me cana ser bo te me rana
Ger ku te nebinim resba digrit dil

Xweziya dem {i gava yar hati silava
Dost keftiye dava di gel min bliye hevdil

Ravek me digel da simayé sefeq da
WEe j’ rojé sebeq da hadir I’ me reva dil

sehda di sirina dermané birina
Mehtu me derina és G kelema dil

Roja li zuhaé desté me gihaé
Xala 1i simaé der kir elema dil

Ferhengok::
Kunc: gose, quncik, kose
Hevdil: dildost, hawdil, dost
$okok
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Ferhengok:
A A A Kevin: perceberfén di destpéka biharé de li resahiyé mane, hin neheliyane
D A BICINE L ALESINE Kewderi: kewgir, né¢irvanén kewa
Ask: xezal
Mam: karika xezala, karmamiz

Rabe da ez tu bi hev ra bi¢ine Lalesiné s

Kul @ kovana bihélin nwi vekeyn j’ dil eviné

Meérg G ¢imen xemilin sosin @ sumbil ketiné®) HILO RABIN

Terzina girtl xunav i com @ kan1 ketiné

Hilo rabin geli kurda bi can @ mal bi ehd @ soz("
Sorgulén simaé rengin girtine rengé b’xwiné® Binérin faris 0 tirka I’ me napirsin’ereb @ riis®
Nérgizén ser di giran 1& d’kene bawesiné®)

Ji tirka ya me bii erd G hem1 réze hemi Ters(s
’Endelib disa dixwinin bilbilé 1’ ser héliné Hekari 0 Tunceli & Meres Kemisxane heta Toros
Kevin kefte Katoyi 0 kewder1 hatne siiné

Hinek Qeyseri i Séwas (i hinek Toqat hinek Mérsin
Cimenén nazik @ ter "hdr G peri danisting® Exne G Dérsim G "Entab, Qerehisar G Artwin
sahiya I’ yazdeyi adaré sox 0 seng wé t’beziné®)

Bingol @ sirnex 0 Ciziré 0 Exlat G Mafarqin
Nazika xemle girédan raseri Dérahiné© Séwreg (. Wéransehir (i Batman i Dara (i Misé€bin
Kofi xar kir tu biné bejn 0 bala siriné

Melatya, El’eziz, Xerpit, Giresun {i Adiyeman
Ask t mam @ pez 0 kovi qul bi qul wé d’ girting” Qerekose i Trebzon G Bazid G Qers G Erdixan
XusT ya ketye welati rabe da em biginé

Urfa G Sért Gt Erzerom, Bidlis G Miis G Erzincan

Exlati xwast ji Xude€ rojeka husa d’iné fslahiye @ Iskendertin, Diyarbekir, Mérdin & Wan
Newroz€ sala me nwi kir b’xér G sahi b’gehiné
Eve hemt kurd biin xurf zari di kirmanci dixwand

A NI N S
séx Memdu’hi ev rez bi vi awayi ji nivisandiye: Man béxudan 0 béxweyi lewra ku tirka j* me revand

1- Mérg G ¢imen xemilin, soline hatne deriné A . o . .

2- Sorgul @ alal @ beybin réz bi réz wé d’ ketiné Exlati hind1 ba dikir tirka cihé me j’ xu kirand
Sorgul @ alal & beybin sox iseng rabeziné Kesé ci pisyar 1€ nekir derd @i xema dil peritand
3- Nérgizén nazik 0 ter 1€ d’kene bawesiné

4- Cimenén nazik 0 ter surperl wé d’ rinistiné

5- Spédeya I’ yazdey? adaré sox Qi seng wé t’ beziné s&€x Memdu’hi ev réz bi awayeki din ji nivisandiye:
6- Nazika posi girédan kesk 1 sor d” enya duta kir 1-Hewar e I’ min geli kurda hilo (werin) rabin bi can i soz
7- sev ro mam pez @i kovi qul bi qul wé t’ girtiné 2- Binérin faris 0 tirka I’ me blin dijmin ’ereb 0 riis

sk
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JI 'IRAQE ME DIVET

I* *fraqé me divét Xaneqin, Qizilrubat & Mendeli Sanek: Diwana $€x Memdu’h Birifkan? ya destnivis bi helbestén Melayé Ciziri
iv , Qizilrubat G i

dest pé dike. Pisti van helbestan di riipeleki bi seré xwe de séx Memdu’h1 navén hin

Hevlér, Koh 0 Cemcemal, Silémani 0 Hemam’eli Bt . A . o ) A
bajarén Kurdistané digel ravekén wan nivisandine. Em w1 rlpeli weki ku wi

singar i Akr @ Ensifin, Sersing G Altunkopri nivisandiye ¢ap dikin:

Til’efer G Rewandiz in G Daqoq G Toz G Kufri

Kerkiik, Amédi G Dihok, Miisil G Zaxo Pénciwin

’Eynzal i Bedre i Ranye, seqlava i Selah’eddin

Mexmdr, sirgat @i sehriban, Bedre G Helebge G Ze’feran
Eve hemi kurd in belé man bétebayi G béxudan()

Belki du milyon té hene Exlati ho texmin dikir(?
Bo dijmina xos cenan e kesé guhdarya me nekir(®

s€x Memduh Birifkani ev rézén helbesté bi awayén din ji nivisandine:
1- Eve hemi kurd in belé heyfa me té€t man béxudan

2- hemi (pékve, ew ji , vékra) du milyon té hene Exlati ho texmin dikir
2- Bi dijmina xos cenane hindi me got fayde nekir

s€x Memdu’hi di diwana xwe ya destnivis de gava helbestek bi dawi t&,

helbesta din ya li pey t€ bi gotina "Welehil ey’zen" — hé ji hene- xuya kiriye.

L& pisti v€ helbesté ev gotin nenivisandiye @i yekser ev car rézén din li bini
nivisandine:
Kurdistan ¢end xos e wek ru’h @i can e
Hemi mérg @i ¢imen in baxé cenan e
Pék ve dest @i ¢ciyayi cihé séran e
Pék ve bax i ¢cimenin cihé méran e
sksksk
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Erminiye: Uratri. Uruarti

Exne: Edene. Ezene. Kilikya

Akre: "Eqre

Amédi: "Umadiye

Beytelsebab: Elki. Elqt

Ezirbécan: Midya el Su’xre

Erbil: Hewlér

Behdinan: Edyabin

Urfa: *Urfa. Ruha. Edsa

Sablax: Sawcilaq

"Helebge: Sar’xon. Karsarokin
"Hilwan: Halman. Serpil-Reis elcebel
Tor *Abidin: KTmoxi

Diyarbekir: Diyarbeqir. Amed
sehreziir el Qedim: Bisintepe. Tilbisin
Wan: Tospasi. Tospas

Z@&bari: Stibari. SGibard. Hanigalbat
Hemedan: Hekmitan. Agbatan
Miziri: Mishri. Masri

Hewreman: Narman

Miyafarqin: Martiropolis. Li gor gotina ev navé dawi, navé Misa niha ye.
Nehri: Nairi. Niri. semdinan. Aram. Naharam. Nahari
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BEHDINAN

Ez kurd im kurdé ¢iyan im()
Serbilindé Behdinan im
Xudé zanit ji bo kurda

Bi ah @ derd @ kovan im®

Heta kengi geli kurda

Dimini béser @ sewda(®
Cira bésic dikuji kurda
Dibéji ez wilatvan im™®

Eger kurd 1 tu rastgo y1
Cira dijminé xo b’ xo0 yi
Tu dé héli ewa cliyi
Dibéji ez pésiman im()

Ne ez tirk im, ne nazi me
Ne 1ngiliz G emriki me
Ne ez be’esi 0 siyli’T me
Belé kurdek bisilman im

Belé kurd im bi ru’h G can
Bi ehd G baweri i iIman
Dinalim ez bo Kurdistan

Xeriki derdé kurdan im
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Ci dilvan im ji va derda(©®
Cira bésuc dikuji kurda
Neyarén me li va erda
Dibét ez sahé kurdan im

Li Kurdistana rengctri(?
Bi xo bi X0 tiné tu xosmér 1
Me dit dijmin j’ te ra blri
Te negot méré meydan im.

Bo nekey li cihén jori
B’xo0 bi xoy tu xosmér 1
Cira xo te nekir gori
Weki tirk hatye Hizanim

Heta mirné dikim gazi
Dinalim ez ji nii tazi
Nizanim ka tu ¢i d’xwazi
Lewa hinde 1 perisan im

Her ro tém ez dinalinim
Birindar im cigerxwin im
Weki méra te nabinim
Dibéji ez wilatvan im

Dilovan im me tu nasi
Cira kurdo belengaz 1
Piyaweké keserdar 1

Tu napirsi li kovanim

Eger rast 1 tu camér 1
Wilatvan 1, xudanxér 1
Xo bo kurda bikey gori,
Dibéji ez wilatvan im

60



Lewa hinde dinalinim
Birindar im, cigerxwin im
Ci sinahya ez nabinim

Pé€ ron bikim dil 0 canim

"TEMEFA

"Temefa leb ji sefa bo ¢i me rencine dikey

Pé roni bikim cané xwe Me emeldar e ji te "eqsé cira d’gel me dikey

Rires bikim neyaré xwe
Memdu’h belav ket derdé xwe
Exlatiyé pir beyan im

"Temefa méze bike kané gunaha me ¢i ye
Me bi vi rengi disoji i me pir gende dikey

"Temefa min go peri bét G birina me veket

séx memduh ez réz bi awayén din ji nivisandine: Dé bo ’halé me girl yan dé "ilaca me bikey

1- Ez kurd im, kurd G xan im

2- Heta mirné ¢i dilvan im "Temefa dil me bi te ro kirev bend @i heval
3-Tu kurd i béser 0 sewda Ez bi ru’hé I’ te dinérim tu ¢ira ho I’ me dikey

4- Dibéji ez ji kurdan im

5- Dibéji dosté€ hemyan im
6- Ci dilvan im geli kurda
7- L’ Kurdistana cihé z&ri

"Temefa min dibihi bo ¢i li te méze dikem()
Da li *halé me bipirsi kul @ derda tu vekey

skeksk
"Temefa min ji kula girt? gula rengin G bav

Me jidil her tu "hebandi bo ¢1 naza I’ me dikey

"Temefa em ji xema esqa te pir dilkeser n
Me tu girti dilé genc e tu mebécare nekey

"Temefa bexté te me min b’ v1 derdi nekuji
Tu ¢i cara me nehéll me ji xewa sirin venekey

"Temefa b’ ’isq 0l evin min tu "hebandi di diné
Wekdi hirik 1” te dinérim tu yi liba I” me dikey(®

"Temefa ah "Tmefa ah 'Temefa ah 'Temefa
Te ’ilaca me nekir bo ¢1 birina I’ me dikey

"Temefa xo bi zeriy€ sengesirin dost i heval
Ru’h bi yekcari te disa d€ mirim ger me nekly
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"Temefa b’sond i gesem wek te me navén ¢i peri

Me miraz e *'Temefa cané tu cava I’ me vekey

"Temefa bé te biha dé bikirim b’ ru’h G cesed
Ev e soza me digel te ko b’ gotina me bikey

"Temefa bi ehd @ wefa ez ¢i ca terka te nekem
Tu Xudé key "temefa b€je min ka dé€ tu ¢i key

"Temefa kuloma spi te I’ me kire dan 0 dikak

Me nezani hemi dav in d€ me pé pec¢rime dikey

’Temefa sukré bike iro birindaré te me
Te ¢i bazi j° xo ra girt @i bi wirave dikey

"Temefa héj ez nizanim kané fikra te ¢i ye
Dé weki ya ku me goti ya bi ’eqsa me dikey

"Temefa bo ¢i te Memdu’h bi gula kusti heval
Ma yéké di heye iro ji wi ¢étir tu bikey
s€x memduh ez réz bi awayén din ji nivisandine:

1- Temefa min dibihf hinde li te méze dikem
2-Weku heyrok I’ te dinérim tu y{ liba 1’ me dikey.

Ferhengok:
Leb: 1év, dev
rencine: nexwesi, rencandin
dibihi: dibihist
hebandi: hezkiri
lib: gizi, ger, henek
hirik: sersam
xub: bas, ¢cak
biha: nirx, gimet
k%
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NAZENIN

We’ede bit pasi te cana ez ¢i sehyana nekem
Ez digel kesé di jibil te ’ehd i peymana nekem

Pistl wa gest G sefaya min kirf d’gel dilberé
We’ede bit &d1 nerlinim I’ terzina keyfé nekem

Ma cawa dé bigirim dosta jibil te nazenin
Ru’h bi yekcari me da te dil ji te get navekem

Pisti min xwari ji lévén qurmizi sekr G nebat
Ez ¢i cara d’gel ¢i cana gest i seyrana nekem

Min li Bax1 Iremé min di li s€va ket gezo
L’ min "heram bit (bin) pasi wa s€va gezowé ’tam nekem

Min li nav baxé gula bo ser sirina we’ede kir
Pasi wan solineya alay€ rengin bén nekem

Kewser 0 ava ’heyaté me ji [€vén te vexwar
Lew ciwan im ez di ’isq€ dest ji dosta navekem

Min li ser kuloma spi alal @ sunbil bén kirin
Lew sevén tarf weki rojé bi ’isqé ¢édikim

Badiya rexqurmizi da min sirina ser subak
Min ji w€ mey hilmirist lew kiswera yexme dikim

Ger weku bilbil li ser démé te bame sorgulé
Her wek1 rengé biharé dem bi dem da ges bikem

Ma gelo mumkin e ez carek binefsa ¢av bixal
Her wek1 cara bibinim dideya pé ron bikim
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Memdu’hi can maye d’gel sewda d’ seri havéte dil(D)
Sotiné dabi hinava seb @ roj siné dikem®

s€x Memdu’hi ev her du réz bi awayeki din ji nivisandine:
1-Memdu’hi dil maye d’gel sewda d’ serf min da nema
Memduht dil ma di gel te kelmeqé havéte dil

2- Xo her min ¢av mane zil j’ ’isqa te da her ho dikem

Xo her min ¢av mane zil, sina birina xo dikem

Ferhengok:
gest: seyran
sefa: xosi, sadi
terzin: avzE
qurmiz: sor
kulom: hinarok, lam, guna
badf: piyale, tirar, baye
helmirist: mist, miji, alist
yexme: talan
dide: cav, caw
Hokok
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XUTIYA MIN

Dilbirindara siriné béjne cané xutiya min
Keftime derdé eviné remz {i naz€n xutiya min

Remz G nazén wé sepalé naziké gerdensemalé
Cend me goté der nihal€ rabe sotim xutiya min

Rabe sorim kul G derda xosi pasi te me berda
Ma ¢iqa j’ ’isqé xeber da rl neda ve (min) xutiya min

R{ neda min sersiriné dernikar 1 xemreviné
Cend me goté nazeniné rabe ser xo xutiya min

Rabe cana dém ji clirf spéde hat G sev I’ me biiri
Tu cira d€ min guh(irf bi xewa xo0 xutiya min

WEe xewa sirin zll ina ¢end me kir ¢cav nehilina
Mam bi wa derd @ birina tengezar im xutiya min

Tengezar im bédewa me b’ derdé ’isq€é mubtela me
Min I’ ser kuloma te dame ru’h {i can e xutiya min

Ru’h @ cané pir dinalim (b&’hal im) sev @ roj talib wisal im
’Asigé wé dém bixal im xo ne bes e xutiya min

Xutl ya keftlye xwaré her weki sevén biharé
Cendi min got rabe yaré sev direng e xutiya min

sev giha weqté beyané mam di ber benda te cané
Hindi min got sermiyané dilbijan im xutiya min

Dilbijan im, dilbixwin im hindé€ ez cané d’hejinim
Ranebi derda b’kewinim posiman im xutiya min
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Posiman in dil’hezin im min goté 1évan gezinim
Daku cané j’ xew hilinim ranebii can xutiya min

Ranebi ¢endi hijandim sertipé 1€k zivirandim
"Eql @ his her du firandim xew giran e xutiya min

Xew giran e béxeyal e démdur e gerdensemal e
Lew xudan ’eql G kemal e sersirin e xutiya min

Sersirin (i xembelav e xet ji misk 0 lesgulav e
R weki xursid @ tav e lebsifa ye xutiya min

Lebsifa ye, sahécan e dernigar e alisan e
Dém weki destek (gefta) gulan e xemrevin e xutiya min

Xemrevin e pir binaz e sorgula baxé mecaz e
Ru’h ji Memdu’hi bixwaze da fida ket xutiya min

Dé fida kem ru’h G cana bo te ¢gend mal G cirana
Ger tu rabi ¢ilexana xosirin i xutiya min

Ferhengok

Xutiya min: xosewista min

mubtela: giriftar, dugar

dam: dav, daw

dernigar: ciwan, xwesik

baxé mecaz: ciwaniya wagqi’i, baxi ciwani
cilexane: cihé ibadeta ¢ilroji yé ku soft dikeviné

sksksk
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CANE CANA

Pir ji dinya te xerib im cané cana min tu ka
Dilkel @ jar i keib im cané cana min tu ka

Dilkel im s€ sal temam e ¢av li r€ yara xo mame
"Asigek pir mubtela me cané cana min tu ka

’Asiq im diir im ji ramé ’esweyin sirin kelamé
Girtl me I’ vé geyd @i damé cané cana min tu ka

Girtime mame di geyda her weki mecniin 0 seyda
Dil bi navé te me ’hey da cané cana min tu ka

Dilkul @ jar @ ze’if im mubtele qgametelif im()
Ru’h fiday sama serif im cané cana min tu ka

Ru’h fiday werdén bixar im kustiy€ cotén xumar im
J” me’hbeta ’isqé€ dizar im cané cana min tu ka

J> me’hbet (i cewra "hebiba gehr G azara reqiba
Z&de kir ésa xeriba cané cana min tu ka

Z&de bl cewr G cefa me (bela me) b€guman be’hra xema me
J’ yar dostan ez cida me cané cana min tu ka

Béguman dilvani dost im sed meqaman veguhistim
Heta ez j” me’hwé veristim cané cana min tu ka

Min heta me’hi fena ba dil bi *isqé mubtela bl
Cezb i lerzin G ta bii cané cana min tu ka
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L& (her) dema j” me’hil i fenayé gestime "halé beqaé
Can 1 dil her du ma daé cané cana min tu ka

Can ji ber kezmén du sadan b’ ser (i fey’za selewatan
Biime me’zheré sifatan cané cana min tu ka

Biime me’zher bo cemali we’hdeta ctd G wisali
Dil geha niira celali cané cana min tu ka(®

Dil geha kesfa sihidé zikr G tew’hida sih{idé
B’ canidil ¢ime siclidé cané cana min tu ka

Can bi navé te me ’hey kir xulqé razi me di ber kir®®
Sed sukir mer’za li ser kir cané cana min tu ka

Sed sukir fe’zla te disa nir G nari Nebi Misa
Dil me Tor e bé teyisa cané cana min tu ka®

Dil kete sirra liqgaé we’hdeta "halé beqaé
Cinneta zewq 0 sefaé cané cana min tu ka

Cinneta kesfa cemalé menzila min di xeyalé
Hadir Exlati fida 1€ cané cana min tu ka

s€x Memdu’hi ev réz bi awayeki din ji nivisandine:
1- Lew ku diljar Gizeif im, mubtela qamet elif im

2- Dil kete nfir @i xeyali, cané cana min tu ka

3- Can (i dil navé te "hey kir, qulké razi me ber kir
4- Dil ¢i Tor e pé teyisa cané cana min tu ka

Ferhengok
’Iswe: nazi, nazdari, delal, be naz
Me’hu: neman, mirin
Mezheré sifata:serkaniyén tistén bas, sercawey1 sitén bas
Cid G wisal: gihistina hev
Hadir: yekser, di gavé de, demildest
sk
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CANKI VE CU

Cana min ka sebra min ka bé&jne min ka can ki ve ¢ii
Xost hemi I” me kirne tah béjne min can ki ve ¢ii

seva beré me 0 dilberé dax 0 keser kirne deré
Dil ji xema saff me ma bé&jne min ka can ki ve ¢ii

Dil kuziri j” wi agiri cerg 0 hinav bline giri
Min go hewar ez bime bé&jne min ka can ki ve ¢t(D

Cana delal yara sepal "halé me kir wek siklé dal
Ez ¢lim ji dil ¢cav mane zil béjna min ka can ki ve cii

L’ bexcé gula 1’ nav simbila min di peri r’ena dil®
Keyf i sema xos bo me ma béjne min ka can ki ve ¢li

Zilfén belav I€ kir gulav serxos kirim béxemr @i av
Dil ¢ ji dest ez mame mest béje min ka can ki ve cii

Sévén di sor I’ ser texti nlir min d1 li dor rey’han i clir
Sine vekir min xéve kir béjne min ka can ki ve ¢a®®

Can hat bi mes wek mahé ges enya spi cavén di res®
Wek agiri dil kuziri béjna min ka can ki ve ¢(®

Min go eman selwa ciwan j’ derd i xema min "hal nema
Bo te mirim nahedirim béjne min ka can ki ve ¢ii

L&v girnijand ser I’ min hejand disa ji ndi dil herisand
Dil periti b’ xo sewiti béjne min ka can ki ve ¢li
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Can hat bi mes wek mahé ges temase kir ¢cavén di res
Sé car kent dil kir xeni béjne min ka can ki ve ¢li

Dil bi kheré vi agir yar ku demé hati biri

si’ele veda sewqé I’ me da béjne min ka can ki ve ¢l

Yar hat ji rav b sewq @ tav, mame li wé bédeng @ nav
Zilfén belav I’ min kirne dav béjne min ka can ki ve ¢l

"Ebdé feqir wé kir esir nedihate bir sahé kebir

Min go hewar ¢li I’ min hedar béjne min ka can ki ve ¢li

Zilfén belav 1€ kir gulav sotin li min cerg G hinav
Cergé xirab wé kir kebab bé&jne min ka can ki ve ¢li

Cana me hat wé kir xebat dinya li min rojé helat
Bén jé fir1 dil biskuri béjne min ka can k1 ve ¢li
Cerg i bez im biryan ez im lewra bira I’ mirné b’ lez im

Ez bende biim b’ xo yé te biim béjne min ka can ki ve ¢ii

Dergeh vekir seyrf me kir willah bira dil yexme kir
Cavén belek kir me helek béjne min ka can ki ve ¢l

Ew démperi min di I’ derf disa ji nd dil kuziri

L’ min fukirf bo min girf béjne min ka can ki ve ¢li

Démfener e go min were bé&je min te ¢i li ber e
B’ seré te kem dé bo te kem béjne min ka can ki ve cii

Qur’an vekir ’ehdek dikir Memdu’hi dil pé€ b sukir
’Hemd (i sena bo te hena béjne min ka can ki ve ¢li

(*) séx Memdu’hi di orfjinala vé& helbesté de pir guhertin ¢ékirine. Me bi vi awayi réz kir. L&
xwendevanén ku bixwazin, dikarin li orfjinala wé vegerin.

s€x Memdu’hi ev réz bi awayeki din ji nivisandine:
1- Min go hewar ez blime dar béjne min ka can ki ve ¢ii
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2- L’ Bex¢é gula I’ nav sunbila min dit peri saha dila

3- der me vekir min xéve kir b&jne min ka can ki ve ¢t
4- can hat bi mes wek mahé ges b’ démé spi cavén d’ res
5- Min d1 perf dil kuzirf béjne min ka can ki ve ¢ii

Ferhengok

Tah: nexwesi, lerz @i ta

Kuziri: kizan, kizran

Dal: pir kirin, wek herfa (d) a erebi cemandin
Zil: 7iq

Mest: jixwe ¢lyi, serxwes

Xeéve kirin:tam kirin, nibere kirin

Mahé ges: heyva garderoji
Girnijand: biskurin, bisirin
su’ile: ¢cira
Esir: dil, exsir
Biskuri: girniji
Biryan: neman, nemayf, soti, sewiti
ET T
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DILBERE

Dil birindar e siriné jar & bémaro dilo()
Keftime derdé eviné ay dilé min ay dilo®

Keftime ber derd @i jané wek Memé soti gumané®
Ahji desté vé ciwané ay dilé min ay dilo

Ah ji desté zilf (i xala awiré wa ¢avxezala
Dame ber cekii¢ @ nalan ay dilé min ay dilo

Dame ber derdé firaqé helfirandim wek buraqé
Sed hewar j’ vé€ istiyaqé ay dilé min a y dilo

Hey hewar j’ va kul i derda mi’hnet @ ’isqa di wer da

Ez kirim bémal G seyda ay dilé min ay dilo

Ez kirim wek siklé dalé mam di kovana wisalé
’Esweyin wé sersepalé ay dil€ min ay dilo

’Esweyin wé ’alisani ez kirim bémaré Xani
Xos dibim ma ez bi cani ay dilé min ay dilo

Ma kul G daxa biriné sotina derdé eviné
Sax dibit carek bi diné ay dilé min ay dilo

Sax dibin ma ev mehane dax @ derd G kul @ jane®
Ru’h i dermané min bi can e ay dilé min ay dilo

Ru’h me cana Mekkei bii nazik @ "hor @ peri bii
Cav me lew xewn (i girf bl ay dilé min ay dilo

Cav me ma I’ bejna siriné remz G naz€n xemreviné
Mam bi vé dax 0 biriné ay dilé min ay dilo
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Mam di benda dax @i derdan xos1 pisti te me berdan
Can 0 dil her du li ser dan ay dilé min ay dilo

Can dema hatf ji wé ve atesi dil girt ji r€ ve
Serxos im mame b’ diné ve ay dilé min ay dilo

Serxos im bi cami mest im ejdeha b1 jehré gestim
Bi girya zilfa ve bestim ay dilé min ay dilo

Ay dilo jaro xeribo diiredost @i béne’sibo
Xeste’hal G bé’tebibo ay dilé min ay dilo

Xeste’hal im pir fena me cav li r€ yara xo mame
Ez bo yaré canfida me ay dilé min ay dilo

Can ji bo wé min fida kir dil bi ’isqé mubtela kir
Ru’h ji Exlati cida kir ay dilé min ay dilo

1- Dibe ku slina peyva bémar, "bimar" be: jar G bimar 0 dilo
Bimar: nexwes, nesax

s€x Memdu’hi ev réz bi awayeki din j1 nivisandine:

2- Keftime cewra eviné ay dilé min ay dilo

3- Di be ku ev réz bi vi away1 be:

Keftime ber derd @ jané wek mimé soti gumané.

4- Sax dibin ma ev ewane dags @i derd 0 kul @ jane

Ferhengok
Bémar: bé&jiyan. Mar: jiyan, diji.
Guman: sik
Awir: nérin
Helfirandin: firandin.
Buraq: hespé ku Mihemed Péxember-s- pé ¢liye Mi’iracé
Ares: agir, ar
Fena: mirin, fida
Hok
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"HUSN U CEMAL

Me j ’bil "husn 0 cemalé me j> me’hbiiba ge navé

Me xerez sin’eté xelaq e ji wé pé ve me navé

Tu be zilfén xo yi ta-ta neku min pé bigri
Me ji wa terhé biska me xerez nine me navé

Me ji wé neqs 0 nigaré be Xudé safl me ma dil
Cané me ’eziz€ bi Xudé béy te me navé

’Isqa te kirim béser (| bémali, hewai
Sed car te fida bin dil G cané xo me navé

Dil maye di benda te wek1 bilbilé seyda
Bihnek ji nesimé te bikim z&€de me navé

Xuncek ji te nadim bi dused nérgizé sehla
Cané me cira yexme dikey né me xo navé

Enwar tecella ye 1i démé te ’eyan kir
fro me jibil wé periyé *hori me navé

Bazaré biken "horf bi te xo bigihurin
Yek-yek te bi wa nadem 0 ev bey’e me navé

Terhén weki bejna te ji bala dihejinim
Ng€ terheperés im tayé béterhe me navé

Sorgul weki démé te ye willah we billah
Béhna wé ne ew béhn e me gul bé te me navé

Her navé weki navé te bit xos € me ew nav
Navé ne weki navé te nebit cané me navé
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Exlati were xo ji bo yaré bike qurban
Qurbani te bim xostir e ev saxi me navé

Ferhengok:
Sin’eté xellaq: karé Xwedé
Ta-ta: pé¢ péc
Neqs 0 nigar: ciwani
Enwaré tecella: nlira Xwedé
ok

HEVAL

Hevalek teqi tu nebini I’ diné
Gelek cétir e bo te riini b’ tiné

Mirové xirab té€kela w1 neke
Tu dé posiman bi li daré diné

Nebe hevgiré ew kes€ bed’emel
Emanet tu bikre evé gotiné

We ger ne dibi rlires€ malxirab
Tu her dem j’ *hesret dibéji li miné

Eger tu bibini ji gencén Xudé
Bi derfet binére ewé ditiné()

Digel wan bibe hevdil @i hemnisin
Tu dilvaniyé wa be heta miriné

Ew in xemrevin bo te weqté€ xeman
Digel wa tu rwini dé bibiye xené(®

Tu bikiri xelatek ji desté ewan
Bi xenime binére ewé dayiné
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Ev e sireta min bila bo te bit
Wiha gott Memdu’h dema girtiné

Li sala hizar G sésed {i sést (i sé
Li zindana Miisil li ¢irya biné

Dikir nehsed  ¢iltgar G hizar®
Wefat kirbti NGrf serifé diné(*)

s€x Memdu’hi di orfjinala diwana xwe de ev helbest du caran nivisandiye. L& di cara duyem
de hin rez bi awayek1 din ji nivisandine:

1- Bi furset bibine ewé ditiné

2- Tu dé b’ hevriya wa bibite xené

3-Dibii nehsed 0 ¢ilfigar 0 hizar

(*) Mamé min séx Niriyé Birifkani li Masilé di payiza sala 1944€ miladi ¢ ber dilovaniya
Xwedé, rehma Xudg li ser be. Cenazé wi veguhestin bo Birifkané 4 li rex babé xwe Seyid
"Ebdulcebbar ’Ebdulgehhar hate vesartin. Memdu’h

Ferhengok
Hevgir: dost, hawré
Bed’emel: xirabkar
Derfet: biv, firset, hel
Hemnisin: hawnisin, hevnisin
Dilvani: xosewisti
Xenime: deskefti, deskewt
s$okok
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SEVEN TARI

sevén tari di nav pélan bi girdabé giriftar im
Kesé I’ dwi min, kes€ béxem ¢i zanit ez ¢i bed’hal im

Ci xosi1 0 ’eys dibinim ez digel yar @ sirinsahan
Mirin her dem diket gazi direng e rabe serbar im

Bi dilxosi cawa rwinim digel yara ez & pirxem
Dizanim pasi ¢end rojan digel gori hevaldar im

Nizanim ew kesé€ aqil bi dinyay€é ¢awa xos blin

Li "halé pésiyan néri (i nezani ez "ecebkar im
Were saqi me dil nine tu bigére kas i camé
Evinya ewili blirf nuhe dil (pir) teng 0 xemdar im

Dilé kul ¢0 ji desté min hewar e I’ min bikin rayé
Ditirsim sirriya mexfi bikim ’zahir "uzirdar im

Nesibé min di dinyayé€ nivisin bi t’el G m1’hnet
Her ro sed car dibé Memdu’h ji v1 "hali sukirdar im

Ferhengok:
Girdab: Géjawe, gerinek, zivrinek.
Giriftar: CirGde, dil, girti.
Bed’hal: *Halxirab
Serbar: 1i ser ¢liné, li ser barkiriné
EEE
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XEM U DINYA

Eger b’ rwiti biji yan tu b’ zengini
Divé her dem b’ kul @ derda b’biirini

Xem @ dinya digel yék biine hevgur
Kesé béxem cawa dé I’ vére bini

Me hingivin di d’gel jehré hevir kir
Eger cak 1€ binéri d& derini

Ne ku tu b’ wé sirTniyé bibiye me’xriir
Bizane ew hemf jehr e sirini

Gelek xosi 0 sahi jé me ditin
Dumahya wa hemi I’ me kirne sini(!)

Emanet min li te ew bit birader
Ci ca vé ra nekey dost {i evini

Eger spédé tu rabi zor 1 keyfxos
Mu’heqeq dé 1’ te ket nivro girini®

Hizar gesr @ pelasan 1€ tu ¢€key®

Divé axir li nav goré res @ tari tu rwini®

Hizar kes her weki me pé di xos biin
Li ser textan dikir keyf @ sehini(®)

Ji niské ve mirin ew pék ve blrin
Tu ixbaré di wan reng e bixwini(®)

Ji bo te min nivisin ev nesthet
Mixabin siretét min tu b’dirini(”)

Bes e Exlati kes guh naditin te
Cira hinde tu durra veduhini®
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Le dinyayé€ ’ecayib pir me ditin
Lewa Memdu’h tu pir derd i birin 1.

séx Memdu’h Birifkani ev réz€n helbesté bi awayén din ji nivisine:

1- Belé axir hemi I’ me kirne sini

2- Bizane dé I te ket nivro girini

3- Hizar gesr ( palasa 1€ tu ¢ékey

4- Divé axir li nav gebré res (i tarf tu rwini
5- Li ser textan dikir keyf @i sehin?

6- Tu ixbaré di wa reng e bixwini

7- Ditirsim siretét min tu b’dirini

8- Cira hinde tu durra vedihini

Ferhengok:
Rwit: Rit, feqir, hejar
Binéri: Beré xwe bidé, temase ke
Pelas: Kosk @i gesr
Ji niske ve: Bi xefle
Durra vedihuni: Gotinén giranbiha dibéji
e T

KARWAN

Min dema néra diné min di he¢i hati dich
Her wek1 ava bihar€ hisk dibGi bédeng G di

Her yeki rojén di xo b t’eli i xem té da biwar
Ew binaxahi mirin hindek li p¢ wan hatne di

Béje min ka ew emir (i kané ew sah {i geda
K1 dizanit ka ci 1€ hatin bi kis réké ve ¢

Her kesek ¢end rojeka I’ vi wargeht danistib
Hadirf baré€ xwe bar kir goti karwané me cii

Hinde te’eb G derd G m1’hnet wa bi warin le diné

Axirf jé ¢line der get yek ji wan pé xos nebll
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Her weki xewn {1 x1yalé carinan me téne bir
Weki cavén me veblin me j° bir kir 0 dil kore b

Ji hemi her gavek e ya ku tu t&€ da vé demé
Ya dihét hés tu nizani ya duhi b xewn @ ¢l

Jiyé serpak 1 diréj hemi te beyhtide biwar(l)

AAA

Sed mixabin béibadet hemi bliri G j’ te ¢l

Ma gelo héja ye vé bedxaneé em bikirin
Bi ’hiir (i baxén behisté sir 0 hingiviné dirdw
Deé bila b&’ar me bes bin dest ji vé plisté bislin

Belki jé b’¢ine deré pak G temiz i mahirQ

Ev hemi bo te me gotin get te guhdari nekir(®
Sed mixabin ku bikem ev siret ku beyhtide ¢t

Newbeta Se’di (i Xani blirf Memdu’h hate pés
Hind nemaye dé bihisi got? Exlati ji ¢

s€x Memdu’h Birifkani ev réz€n helbesté bi awayén din ji nivisine:

1- Jiyé serpak 1 diréj hemi te bi derda biwar
2- Ev hemi bo we me gotin get we guhdari nekir
3- "Hey, ah, dey" mixabin ku bikem ev siret beyhiide ¢(i.

Ferhengok:
Biwar: Derbas kirin, birandin.
Geda: Feqir, hejar
Hadir: Yekser, di gavé de
Carinan: Carna, caribaran
Ji: ’Emir, temen
Beyhiide: Béstid, béfeyde
Bedxane: Mebest li vir dinya ye
k%
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EVINA MEMDU’H

Evro ji xeman bécare Qi vane dil im ez
Agir di hinava weki gaz¢€ disojim ez

Agir di hinava te kirf sibhé tentiré
L’ ser ta gedemé rengé bihé helpiqijim ez

Jan t€ne giyanim weki bilbil bi fixan im
Perwane ez im sotim @ bédeng dimrim ez

Xinréj e ji cavan weki barana biharé
seb ta se’heré dwir ji xewé her digezim ez

sebgori digel te ji me ra ’eyni "heyat e
Ger béye li ser min I’ miriné xos dibezim ez

Cav néri li te derdé eviné I’ me diyar kir
Hercendi vesérim ji ser her dihijim ez

Sé sal e ji derdé te xem 0 t’eli dibarin
Ma héj tu nizan{ ji birina dikelim ez

Memdu’hi ji derda dil G cané xo li ser da
Ma héj ne bes e dil sewiti sorepel im ez.

Ferhengok:
Helpeqij: Hilpeqin, peqin, teqin
Fixan: Nalin, nalenal.
Perwane: Pelatink, pinpinik
ek
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SOLIN

Seré kuluma te weki solineya rengin @i bav
Te kire dane li bulbul zilifén biyine dav

Weki teyré ne beled hatime ser démé te Niin
Me mirfist i digirin gefdeé biskén begulav

Me nezani bi Xudé, dane ye yan démé te niir
"Eyn1 kafiir e bi mesreb di devi kewser e av

Béguman avé ’heyat e di lepan min jé vexwar
Lew ciwan im di diné pir @ zeri tev bii belav

Were ser be’hsi hilalan i sema reng ¢i diden
Kesk G sorén di biharan xemili I’ bin seri tav

Ser @i sima te ji ndrén weki maha di felek
Car kinaré kuluma zilfa siyah girti xunav

~

Bejniibala weki "er’er bi ser €k da dixisin
Sosin @i simbil G ri’han xemilin I’ bejna zirav

Eniya sor G sp1 her weki surayineyan
Vedidet neqs i nigaré me bihest téte di cav

Me miraz bii di diné bigme tewafa "heceri
Her ji rukné yemeni sucde me bir pési silav

Sucdeya bereswedi nadem bi sed "hecekbera

Her dema béme tewafé "Leyletul Qedr" im ev gav(D

Serwera min di diné heq me tu yiru’h G "heyat
Demeké ger te nebinim disojim ez ji hinav
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Me li Baxé Iremé yexme kirin sévé xelat
Were Exlati biné solineya rengin 0 bav

s€x Memdu’h Birifkani ev rez bi awayeki din ji nivisiye:
1- Sa’eta béme silavé "Leyletiil- Qedr im ev gav

Ferhengok:

Soline: Navé guleké ye
Bav: Vekiri, ges

Ne beled: Ne sareza, xerib

an

Hilal: Li vir mebest jé "bird" ye.
Carkinar: Car rex, ¢ar ali
Ayine: Neynik, ’eynik
sokok

WILATE MEo

sax 0 daxén di wilaté me pir e j° sengebiya
Cicek 0 alal G beybin qul bi qul ketne ¢iya

Nérgizén ser di giran sermendeé xemla te ne
L’ ¢cimenén nazik 1 ter simbil diden aweriya

Sorgulén stmaé rengin 1’ terzina girtl xunav
Daxedar im bo binefsén xurmei I’ ber keviya

Car kinaré keviya sosin @ simbil xemilin
Meérg (i baxén di behesté didine ber ¢ikiya

Heci coma tu biné bexceé rizwan e wilat
Baxé frem te hebit dé bideye mizginiya

Miriya bini 1€ dani sé sevan dé jine ve()
Her dema binéri bihar e kani niijdar e giya
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Ax ji z€r e I’ ¢iya binére dur @i almas in hemi
Cendi cewher cumle yekser wé ji nik me ¢iin ciya

Rez {1 bax (i ¢tmenan salil @ balil dixwinin DILB ERE DTS A

Deng @i awaze sirin kefte nihal G geliya
Dilberé disa ji nGi derd 0 birinét me kewand
Kan @ gencén d” wilaté me pir in mil dane yek Bi seré zilfa siyah wé xem @ te’ell I’ me cemand
Sed hizar in tev bijar in maké kimya ye giya
Me dihi sengeseha qget ji elif yara beré
Serwer€ ¢endi cihan heq béguman erdé me ye Li seré ré€ me bi endaze jidil tev meyizand
B’ qurgeka avé ji dola sax diken bévariya
Xal G xetén li stmaé dil & béperde me din
Heci vi erdi bibinit pasi jé bene deré Weki mahé resiya li démé be kurdl me vexwand
sét dibit hadir di gavé din G har kefte riya
Du hilalan li biné rojé li ser démfi helat
Bes bib&je kém biréje Exlati nas 1 ji méje Rigsiya bext€ me daé ziviri sev I’ me gehand
Cih bihest e ¢iya @i dest e av "heyat e I’ kaniya
Me nezani ka ve sér e yan tecelaya Xudé

(*) Ev helbest di sala 1943 & de di kovara RONAHI de bi navé Xemla Kurdistané hatiye cap
kirin. Navé s€x Memdu’h ji bi naznavé Xelweti hatiye nivisandin.

s€x Memdu’h Birifkani ev réz bi v away1 ji nivisiye:

1- Mirya bini 1é dani sé sevan dé jine ve Bejniibalayé sirin evro du ca I’ me xemiland

Qibleya min di din€ evro li min t€k zivirand

"Hiriyén baxé bihesté cav li didara te ne

Me go Niné bi kilé surmei I’ ¢ava biresin
Ferhengok:

Qul bi qul: Réz bi réz
sermende: sermizar

R veda ve I’ me keni xuncelebé dil herisand

IR .. n R |
Sinbil: Kulilkeke kesk e, rast radibe, yan berwar radiweste Nerglzen ser di giran Sermendee caven te net)

Terzin: Avzih, avzé Me ji wan tirs 0 fixan e ewan dil peritand
Xurmeyfi: Ji rengé xurme

Cikiya: Ber t’ena Pazde sal e weki perwaneé bédeng sewitin
Cam: cih, der, dever Yarperés in @ ditirstn me ji zilfan digezand
Biné: Binéri, bibini

Ciya: Cihan

) X0n @ zerdav ’edav co ne ji cergé me digin
Qurgek: Qurtek, mistek

A o Geh 0 wersel I’ me birin surperiya xwé 1€ resand
Bévari: Esa giran, nexwesiya tifoyé

o sev U rojan wek1 bilbil dikeme firyad G hewar

Ez dinalim ji xemé solineya perde dirand
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Jiyé serpak 1 diréj beyhiide me digel te biwar DILBER CI BI MIN NADET

Rojeké rli te nada min xem di hestiyé me mehand
Disa ji kula sotim dilber ¢i bi min nadet

’Heq dizanit ji xema ’isqa te bémar @ dil in sehmare dé min x(tin ku zilfa siyeh badet

Ci giyamet li me rabd bi Xudé dil kuzirand
We zilfé kirim talan éxistime ser palan

Me go dilber ji kula béder e xem jan e di dil "Emré me ¢l ¢il salan spéde li me hilnadet

Were Exlati binér bo miriné ser me zirand
Spéde I’ me bii évari evrazi bl berwari

Nézik bii seva tari ’xeflet bo me ser nadet
séx Memdu’h Birifkani ev ré€z bi vi away1 ji nivisiye:

1- Nérgizén ser di giran sersoriya ¢avén te ne. Xeflet te nebii carek gunneh te kirin barek
Navé te y&€ minbarek serm e ku ’ekis badet

Ferhengok: A . . o
Kewand: Kulanewe serm e ku te wé rojé danine di nav dojé
Cemand: civand, kom kir. Posman bibi her ho jé posmani nefi’i nadet
Elif: Bejn @i bala wé mina herfa "elif" a ’erebi diréj e.

Meyizand: L& néri, 1& méze kir. Posman bibe her niike ger cih riya pir sok e
Endaze: Muhendisyane, bi giyas, bi hlirgili Tobe bike evroke belko te jé aza det

Sére: Stér

Tecella: Nir, ronahi. Belki te wext bir1 hisk bd 1’ te gula corl

Digezand: Gez dikir, digest.

Firyad: Hawar, dad & meded Tu ¢liye li ser gori her ho bi te dest nadet

Mehand: Meyand. Ji l€kera "meyandin" €.

Mar: Jiyan. Her ho bo te naétin révinga gelek divétin

sk Né wext e mirin bétin dara te beri nadet

Dara te birév hisk e mévan 1 serév nisk e
Pora te tiji risk e blirT lewa seh nadet

Biri li te sehbazi hildara kirin mazi
Nav hemya tu mayi ’tazi bé&’ari te bernadet

Bé’areké béserm 1 nesaxeké wek term 1
Héjta tu nuhlly germ 1 ha wext e mirin dadet

Ha wext e te can bésit dinya te ji rakeésit
Hiskar1 te hilké&sit hiskar ji xo ta nadet
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Hiskari kete réla xelk cfine bi xo héla

Tu maye li nav péla girdab e te bernadet P iROZIYA CEJ NE(*)

Girdab e li min her dem dijwar e nesém berdem Roj béte der al sor i zer rewsen i ser bané te bit
Heta ku ru’hé I’ ser dem békari xo la nadet Her dem biji b’ keyf G xosi cejna te ji piroz bibit
Békareké nazan 1 serma bil pésimani Her dem seva te ron bibit ji dil sahya te xos bibit
Hévi sehé "Ednani destan ji me bernadet() Cend roj hene her céjne bit cejna te ji piroz bibit
Desté xo li me heldet guneha ji me berdet® Hindi ku ev dinya hebi b’ riiyé bilind b’ démé spi(!)
Xufrani bi ser riidet serxosi li me ladet® Her "hakim 0 sahé me bi cejna te ji piroz bibit
Serxosiya dinyay€ sewda pitir e j’ taye Heyva li ser te carde bit daim bihar I’ erde€ te bit
Memdu’hi diket rayé wi tobe ye ho nadet Te ¢i miraze her we bit cejna te ji piroz bibit

Toba me kirinjana dilxaz e li ser zana L’ bexc€ gula I’ nav simbila seyran bik1 sahé dila
Heyla I’ me pésimana Exlati ev e "adet B’ keyf i sema diir bi j” xema céjna te j1 piroz bibit

"""""""""" Hind1 ku padisah hebin hemi li bin payé€ te bin
s€x Memdu’h Birifkani ev réz bi vi away1 ji nivisine:
1- Hivi sehé "Ednani desté xo li me badet
2- Desté xo li me hilkit gunneha ji me derkit
3- Xufrani b’ ser 0 ri kit, serxosi li me ladet

Daim di ferwera te bin céjna te ji piroz bibit

Dewra me hat hin d’kin xebat evro I’ wilat rojé hilat
Ala veda sewqé I’ me da céjna te j1 piroz bibit

Ferhengok: Roj derkevit ¢ak helkevit dujmin b’revit yan ji b’kevit

Evraz: Kas, hevrazt -~ Memdu’h divét ev ’hale bit cejna te ji piroz bibit
Berwar: Riya ne kas @i ne nisiv

Nef’i: Feyde,sad s

soke: Stirf, dirik (*) Ev helbest di Hawar, hej. 50, di 15.10.1942 y& rlipelé 8 & de hatiye cap kirin. Wé salé 10
Ber: Berhem. saliya Hawaré bi @ diyar e ev helbest cejna Hawar G Mir Celadet Bedirxan piroz dike.

Por: Pirg séx Memdu’h Birifkani ev réz bi vi away1 ji nivisiye:

Risk: Hékén spihan 1- hindi ku ev dinya hebi, tu ji digel wé her hebi

sehbaz: sabaz
Term: Cenaze

Dadet: Venistin, dadan Ferhengok:
Serma: Sermaye, saman, serwet Miraz: Mirad
sksksk Pa: Pé

Ferwar: Ferman
Dewra min hat: Roja min hat, dora min hat.
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Ala: Al, beyraq.
sewq: Ronaht, tiroskén ronahiyé
Helkeft: Véketin, hilketin, péketin
ok

SINOR

Masil G Tevréz G siraz Hemedan, Toros i Séwaz
Be’hré Qezwin, Be’hre Faris Be’hré Res, Be’hré Beyaz

Ev tixwib in bo me kurda belk? Samsun i Araz
Xwin ji canén xo diréjin da bijin em serfiraz(!

Deé bijin yan dé kujin dijmin we nakeyn vebijin
J’ niike pé€ ve bo kesé get ¢i temenna nakésin

Em dixazin, cengebaz 1n em bi xo sér in bijar
Melek xo tén bo neyara her weki gurgén di har

Bis 0 kozik me girédan merziyan wé hate xwar(?)
Roja cengé em di naz in da bijin wek xundikar

Deé bijin yan dé kujin dijmin we nakeyn vebijin
J’ niike pé€ ve bo kesé get ¢i temanna nakésin

Roja cengé hwin dibinin em piling in yani sér
Férisén koh 0 ¢iyan in pehlewan in sev bi kér

L’ v1 cihT her em xudan in bo kesé€ nabite bér
Cend1 ’alem da bizanin pasi kurda nine mér

Deé bijin yan dé kujin dijmin we nakeyn vebijin
J’ niike pé€ ve bo kesé get ¢i temenna nakésin

Bist @i pénc milyon didérin em hem1 kurd 1n xuri
Pehlewan 1n serbilind in destbijar n bo seri

21

Her dema biva me bétin dé vekeyn tolén beré®)
B’ sond 0 peymanén me xwarin dé bijin wek kisweri

Deé bijin yan dé€ kujin dijminj we nakeyn vebijin
J’ niike pé€ ve bo kesé get ¢i temenna nakésin

Alayé rengin hilinin vi cihi pé€ sah bikeyn
Kurdistané b’xemlinin ¢endi lawan xir bikeyn

Keskiisora bihejinin dijmina pé kor bikeyn
Nevroze disa vejinin Exlati dilxos bikeyn

Deé bijin yan dé kujin dijmin we nakeyn vebijin
J’ niike pé€ ve bo kesé get ¢i temenna nakésin

s€x Memdu’h Birifkani ev réz bi vi awayi ji nivisine:
1- Em dé ré&jin x(in G malan da bijin em serfiraz

2- Bis i gozek me girédan melekzan wé hate xar

3- We’ide bit biva me bétin em vekeyn tolén beré

Ferhengok:
Serfiraz: Serbilind
Temenna: Hévi
Melek: Melaike
Bis: Kemin, plise
Kozik: Ceper
Xundkar: Xanedan, padisah
Féris: Pehlewan
Koh: Ciya, sax
Dérin: Hebiin, heyin
Biv: Derfet, firset
Tol: Heyf
Kiswer: welat
sad: Kamiran.
Vejin: Ji nli ve jiyan
sekok
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EHLE ZEMANI

Min ji ber ehlé zemani ’eql G his min ¢{ ji dest
Zor te’heyyur mam digel wa b’ ¢i sera min d’gel nebest

b
Gotinén beyhlide nakem min ji wa i"hram best SE’HER

"Pirtuy nikan negird her ki binyadis bi dest, R L .
Iro se’her min dit gelek ew sersirina sermelek

..... ehli ra ¢lin kurdekan pir kem bi dest" () Xursid ani* ¢avres belek “hiriya d’ baxé cenneté

................................................... Hort i ber qizé res ¢ 18 gems @ bedra pir ges ¢

’Alem hemi bilin serxwes e j’ ber "etr {i sewqa cebheté
(*) Ev helbest di orfjinala diwana destxeté séx Memdu’h

1-Ev her du réz bi faris ne. J” ber ’etr G sewqa wé sehé sermin dibii reng ji mehé

Existme ber ah @ lehé tira kivané qudreté

Ferhengok:
Pertew: Tisk, tiréj Tir wan ji gewsé eswed e sehzade ye siringed e
Nikan: Yén bas, yén cak Soti ne wek min deh sed e bi naré firaq @i hesreté

Negird: Negirt, wernegirt

Her kd: Her i, her kesek Hesret niye dilsotin e agir I’ hinave keftin e
Binyadis: Zaté€ bixwe A . N .
Bi dest: Xirabe. "Bed-est". Bed: xirab. Est: Heye Me xosyek li "halé min e ji nali @ girin 0 "hirqeté

sksksk . . . A A
J’ nali G derd wa li min min ra’het nine yek demé

Ah 1 girin e ji xemé x{in co-co ji cavét me t€

Xin té€ ji nav cer’hén di kul min sed hizar daxén li dil
L& kust? me cavén bikil sorgul li ser xal G xeté

Sorgul li ser xalan e wé sekir li nav [&van e wé
Rey’han li ser s€van e wé ’er’er sibhé qameté

Qametri’hana tabelav sotin li min cerg @i hinav
Tro mi di girti xunav zilfén li dora cebheté()

Zilfén li dor bedra minir kilén siyah 1€ kir ’ebir
Zendén spi 1€ b’ destesir wa keftiye néva muhceté
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Wa keftiye néva sotiya xosi name me b’ "hiiriya
Memdu’h dibé Selwa ¢iya min divét ji cendi ummete

(*) Bibe ku ev peyv "Xursidani", yan "Xoy seydani be.
s€x Memdu’h Birifkani ev réz bi vi away1 ji nivisiye:
1- fro se’her girtin xunav, zulfén li dora cebheté.

Ferhengok:
Xursid: Roj, tav
Bedir: Heyiva carde roji
Cebhet: Dém, ri.
seh: sah
Ah i leh: Ah G és
Cer’h: Birin, zexim
Dax
"Er’er: Dara "Er’eré
Xunav: sebnem.
Minir: Tirosk dan.
"Ebir: Gulav.

s$kok

2?5

BAXE CENNETE®

"Hiriya d’ baxé cenneté sotim bi naré firgeté
Le’lé were dwir 1 were niir Gt semala dewleté

Ru’ha me béy te hadir e b’ derdé firaq G hesreté
B’ derdé firaq 0 sotiné dad (i meded wey la 1’ miné

Heta ku roja mirin€ nakem ji bir yek sa’eté
Nakim ji bir te yek demé sed car bisojim ji xemé

Sed car gesem b’ xalé di hiir kes etlasa stma bi nir
Mey da min wé bédestldor dil kefte "halé sekreté

Sed car gesem b’ 1€vén di sor bi wé badiya rex 1€ sor
Cana me hat bé we’id G dor dil kefte be’hra lezzeté

Dil keftiye be’hra qulzené kasek ji ava zemzemi
Tilyek te nadim b’ *alemi sed car gesem b’ xal @ xeté())

Dil kefte baxé xemriyan reqs @i sema @i sahiyan
"Eksa binefsa da ciyan sub’han ji sahé qudreté

Sub’han ji sahé Zulcelal ew sersirina sersepal
Ina wictidé vé xeyal girya di gaha *hikmeté

Girya di gaha da me ew gelbé mirf rakir ji xew
Le’lé were bigrin sema 0 hilgir semala dewleté

Hilgir semala sor 0 zer "hiiri perf ¢end durguher
Ger xo b’guhurin ser bi ser nadem bi hemyan yek xeté
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Nadim b’ hemiyan yek miiyi bir’'uma 1’ difna carl
Serdaré mecniin tu yi bihn 0 hedara me b’ te t&

Bihn G hedara me b’ te hat der kir 1i me Nil @ Firat
Disa divé bikem xebat dil kefte baxé cenneté

Dil kefte be’hra wan xema xosi me pisti te nema
Ka suhbet @i keyf @i sema sed car sukir j° vé himmeté

Yek jiI’ial bo me dihat xungek ji I’elén sermiyan
Le’la ji durre gelbican j’ I’elan wek mi’hna dewleté

Le’ela ji durre sermiyan “halén di hiir e gelbé can
Exlati j& girti nisan "hemd G sena j° v€ n’imeté

(*) Ev helbesta s¢x Memdu’h Birifkani di orfjinala diwana wi de tunebd, 1€ di dawiya diwana
s€x semseddiné Qutibé Exlatl ku séx Memdu’hi bi destxeta xwe nivisandiye, ev helbesta
xwe ji di rlipeleki serbixwe de nivisandiye.

Lé weki ku xwendevan ji dikarin ji orijinalé bibinin, rézén vé helbesté tevlihev biin, me bi
awaygé li jor réz kirin.

s€x Memdu’h Birifkani ev réz bi vi awayi ji nivisiye:

1- Tilyek te nadim bi ’alemé sed car gesem b’ wé cebheté

Ferhengok:
semal: Ronaht,
Hadire: Lawaze
Qesem: Sond
Di hiir e: Hiire
Sima: Dém, rii.
Sekret: Sekareta li ber miriné
Xemriyan: Serxwesan, mestan
Bir’tim: Xizéma bévilan
Hedar: Hedan, sebir
Nisan: Nisan.
s$okok
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PERISAN®

Ditirsim ez ji w1 "hali ji xéran ez im yé xali
Gunahan ho I’ me kir talt Xudé b’ re’hma xo me b’sfitin

Xudé b’ re’hmé biket d’gel min tu lutfa xo bide ser min()
Ji ’hiziira neke der min feqir im min ’eft t’vétin

Feqir im ez gelek jar im sev {iroja bi z€mar im
Xusaret bli hemi karim nes€m hemya bidim gotin

Hewar I’ min ez ¢i diljan im j* gunaha ez perisan im®
Hizar cara pesiman im lewa Exlati pir gotin(®

Hilo Memdu’h bike tob& were ser cada i derbé
Digel nefsé bike "herbé heta re’hma Xudé bétin*)

(*) Bist 0 yek (21) salan pisti koga dawi ya séx Memdu’h Birifkani dosteki w1 hat mala kuré
wi ’Ednan @ got: Hin re’hmet? séx Memdu’h sax bi, ev kitéb bi émaneti dabli min. Her ¢cend
e pir dereng e ji 1€ divé ez émaneté wi vegerinim.

Li ser bergé wé kitébé ev helbesta séx Memdu’h bi destxeté séx Memdu’h bixwe hatibii
nivisandin.

séx Memdu’h Birifkani ev réz bi awayeki din ji nivisandine:

1- Xudé b’ re’hmé bike d’gel min tu lu’tfa xo biréj ser min

2- Hewar e ez ¢i diljan im j° gunaha ez perisan im

3- Hizar cara peséman im lewa hinde me pir gotin

4- Bish desta ji vé kerbé heta re’hma Xudé bétin

ek
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CARNA®
SIMA®

Geh nesém rabim ji ’erd?

Her weki qursé giran Sima delal

Geh bi ¢ola dikevim sox 1 sepal
Carna be xoray1 sil im Wek siklé dal
Min dit li mal
Geh weki bayé Sipané Her wek xezal
Li seran difetilim sk

..................... XWEZTW

kekosk . A A
Xwezi j” xéra Xudé ra

Ew séxé dil mi vé ra
DUNY A(*) Birbame ez ji xo ra
Bila jehir bida min
Dunya cihé derd G xema
Saxi ¢i xosi té nema Ew s€x€ weki mira
Sultané séx 0 pira
Mirné tu lez ke xos were e,

Jé derketin bo me fer e Imdad bi wi giha min

sk Xwezl min ditba carek
Ji pir dara beré€ disa

KgFle

(*) Ev helbest di orijinala diwana séx Memdu’h Birifkani de tunebfin, min ji devé kebaniya
Cané b’ seré zilfa girédane kefl mala re’hmet bihistine. Zahid Birifkani
Kof? xar kir, tu binér

A . sk
Wey le miné durguhara min

sekok
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FERHENGA
Birifkani

DERGEHE YEKE: (A)

A: Belé eré

Aine: mirék, neynik, ‘eyne, gidika
ronahiyé

AbQr: ekonomt, iqti’ sad

Abone; endam, istirak

Abends: dara abanls

Apo: mam

Acar: rengek ji ,inkat?; calak, mérxas

Ax: xwell, xak

Axeban: axa ser ban

Ax ax: keserki,andin, axin

Axwir; ciyé hewandina dewaran

Axwirk: mésikek biclk e wek pésiyé

ye

Axift: peyivi

Axiftin: peyivin

Axula: navé du gundaye di nav
g/retaseydada

AXink: keservani

Ade: girav

Adodik: had(d, gulg, amirek eji bo
derxistina hisinayiyé erdé ji biné
‘erdé

Adar: meha Adaré

Adiyeman: bagjareki Kurdistané ye

Ariya: jan, &

Ar: ard

Arvan: asvan

ArQ: xiyar, cehik, Tncare

Arez(: daxwaz, viyan

Aram: bédengi, sebr

Armanc: amanc, mebest, niyaz

Amanc: armanc, hedef

Ari,e: dijwar, zehmet

Armi,: hevrisim

Arinok: nokén sikestt

Arink: rengeki giryané, kelegirin
(zarok arink ¢0)

Arnis: cihé rawestiyana gemiyan,
bajarek e, li ber geraxa Behra
Wané

Aras: gcemek eli Qafqgasya, dikev
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dawiya bakuré Kurdistané

Arxafk: mirtoxe, aré kevn) yé ligel
rin (xwarineke Kurdi gelandi

Aza: efdkirin, serbest

Azaki: serbest berda

Azayi: sinf

Azahi: sini

Azirya: hérsbln, tarebdn

Asik: xeza

Asin: hesin

Asman: esman

Asmin: yasemin

Asani: sanehf, hésani

Aside: helwa

Asé dijwar, sext

Asting: siting, mozezebe,, me,ezebe,

As'teng: pirsgirék, pést li tisteki
birin

Aspindar: spindar, navé dareké

Aséhé dijwari, sexti (Aséhi: navé
gundeki ye li ser réya Zaxo)

As: asé genimhérané

Asvan: genimhér, kesé dide mes d

dandin asé ku karé

A ik: hariké gehwé

As b(: aram bQ, perca wi/wé dani

As bike: dilxwes bike

As kir: dilxwes kir

Asit: navé esireta asitiyan

Ajin; dgin

Asljin: arsQjin, beniké devé téré
(ginik)

Askira: diyarkir?

Asivk: navé teyreké rengin e,
hilgininagiyayé bi zirar, asév

Axa axa

A’ xlewik: tawe, miqilk

Av: av

Avah: xani

Avedan: zengin, dewlemend

Avzeh: avzé

Avzlne: cihé ku av 1é dibe gol; hes-

iné kayi, 0 saetan

Avrisim: hevrisim, hermQs, herir

Avemast: dew

Avlek: pegijkén (pegpegokén) de-
stan (ji xebaté)

Avedank: dewliké avé

Aferin: peyva pesindanéye

Afret: jin

Ava roj avab(n (malaxwe ava, kir)
avakirin

AVAVvik: ava gosté kelandi, avdonk,
tir,ika kutilka metfini

Avdan: avdankirin

Avis: bi ber

Afir: cihé alif O giyayéji bo de-
waran, émdank

Avaye: séne

Avemale: malaavamala,én

Averés: hevrismé nerésayi

Avrazi: berjori, hevraz

Adar: erd, milk

Agir: agir

Akre: bgjareki Kurdistané ye

Age: daxuyani, hafiz

Agah: daxuyani

Agahdar: xeberdar

Ala: aa, navé esireteké ye li Wané

Alinok: zeviya nokan, rengeki ,inahi ye

Alink: (péalink) pés avétin ber

Alozi: zehmeti

Aloziya: bi zehmet ket

Aloz: zehmet

Alek: ryek, rexek

Alik: rex

Alik: alif

Amir: alav

Amedi: bgjareki Kurdistana ba,dr e

Aman: firax

Amiza: kurap, kurmam

Ane: yan ne; aneha Xwidé

Anko: ango, yan ku, yant

Ani: Tha

Ah: ax

Ahin: hi,k, hesini, (Relb, camid)

Ahit: cOreyeki &éye

Awaz: melodi

Awar: mihacir

Awir: awiré cavan; mihacir

Awiri: nérineke bi cavan (keciké
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awiriyek tdj li min veda)
Awayi: bi vi rengi
Ay: peyvaaxinéye
BESE 2 (EITF G B)
Ebra: bra
Iprax: aprax, pelén pécayf, belgéd

pecayl

(ELIFQT)

Etin: kdre (ciyé agiré ku asin té da

_ téte sorkirin, helandin)

EtOn: germahiya heri bilind, pizoté
sor

EtrQ,: bajéré esireta MizOriyan li
Behdinan

(ELIFOC)

Ecari: tu carf (ékcari nabe)

Icax: binemaleke piroz ( parasti,
ocax, malbat

Ecinne: ecni, cin

(ELIF 0 X)

Exist: xist

Ux: ox, gotinaku ji bo xwesiyé téte

_ bikaranin.

Exre: aliyén tériké yén ko tén dirdtin
ji bo kurtkirina téré (giniki), xirar,
ferd

Exla't: Xelat (bajereki mezin e di-
keve ser geraxa Gola Wané, ci-
heki giring bl ji bo Ermeniyan; di
wexta Eyydbi 0 Emewiyan da. Di-
keve naverasta Kurdistané).

(ELIFOR)

Orte: navend, niv

Ere: ev der, vére, lére

Iro: ev ro, emro, iroj

Erzan: sivik, necis, ‘heram; kém-

_ biha, kémgimet

Erf,: hérl,, hér,

Evrisim: hevrisim

Eré: ji bo gazikiriné téte bikaranin
(eré babo), her wisaji bo ecéb-
mayiné j1 téte bikaranin.

Erini: acizbln (acizblnajiné)
birindarkirin

Ordi: ordiga

Ord0: bajareke e dikeve ser geraxa
jérT yaDeryaya Re, (Kurd dibén
dikeve bakuré rojavayé Kur-
distané)



Erik: ji bo gazindetiyé té bikaranin

Erzink: erzink, ercen, cene

Erbil: bajareke dikeve rojavayé
Msilé, Kurd bang diken bi navé
Hevlér. Ji bajérén kevn eli Kurdi-

stan.

(ELIF 0 2)

Ezman: ziman, ezman

Ez: ez (sorani: min)

Ejdeha: gjdiha, ejderha (maré mezin)

Izmik: &an, &seke cildi ye.

(ELIF0'S)

Isk: 1skin (wexté giriné), Tskilok, qul-

_ pik

Espindar: navé dareké ye

Isa: navé bavikek ji esireta Goyan e

Esas: esil

Espih: spi, spih

Isgele: minare, minar

Iskender(in: bajareke dikeve ser ge-
raxé derya Spi

Esp: hesp

Istirk: siréz

Asitan: derizan hew,

Estér: stérk

Isting: s'ting, mozezebe,, moz

Estin: sting, stin

Iske: bédeng be!, his[,: kar,s0l

Os: raweste!, ,os, wis (ji bo keran
téte biakaranin)

Es: nexwesi, nesaxi

Esa: &iyaazar kir, jan keté

Tsk: giréyaji bo barsidandiné bi

sivdareké tét sidandin, (T,keki li bar
bide)

Tlsak:”

Iskeft: ,ikeft, mixare, ,ikewt

IsqilkT: yariyek eli ser piyeki ra-
diwestin

UwsT: Tst, gusT (&siyétirt)

Evni: évnite, (Iasé) bi qewet

Evnik: évn(te, dirist, saxlem

(ELIFOF)

Evar: évar, éware

Evan: ev, eman

Evane: ev, emane

Evrazi: berjorf, jéheli
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Evti: werimandin

Avxark:”

Afir: cihé ku dewar téde dif dixwe

Evin: xostivi, hesjékirin

(ELIFGL)

Elmana: babikek ji esireta Miziriya

Elind: beré sibé, beré sipédé

Elek: élek, zexme

Ulami: yeli dav yek, li dd he

Elsat: ‘elalet

EIKT, : elgos, bajarek biclk e, dikeve
biné ciyay€ Da, li bakuré Masilé,
filenén Kildani [é dijin ku ji Kur-
dén MiZiri ne.

Elsik: gelebalix, hicim

Al: la, rengé sor

EIhG: sinetkirin

DERGEH DIWE (B)

Bese temame

Borek: kek

Benist: gacik

Berizi: héri, li ser ti,teké, héri, kir,
xenziri

Be'ten: berjort

Birsi: birci, netér

Binecih: bingeh

Berdayi: serbest

Bidlis: bajareki mezin yé Kurdistané
ye. Ciheki giring ba ji bo xwen
din, ilm 0 zanyariy.

Berkefti: magil, maqal, berkett

Bang: bangdan, bang kirin

Beyar: erdé nekélayi, erdé negjoti

Bé,ebab: Beytulsebab, bajareki
biclk e li Kurdistana Bakar

Basqala: bajereki biclk eli Kur-
distana bak’r.

Bisk: zulf

Brisi: birGsk

Bira blra, birayéjiné

Bérivan: pezdo,

Berevan: névciker; kesé ku ji bo Ba-
sik: basiké dest, dariké cigaré,
gelln

Pe'hin: pan

Pan: rast

Biyani: bégant

Bimani: rdni,tevan

Berdayi: péxistt, hilkiri

Behi: sin

Beha: qimet

Bendk: dara benoké, dara beni

Bim: bam, teyreki béwe xer e.

Bangin: hewar bangin filan e, bang

Binist: béhnijin

Bingeh: asas

Bindan: serbging, dané ku li ser
bjingé dimine O didin heywanan

Bégav: nacar

hespé

Bi,0rey: damay1i, bi acizi

Beredahi: beredayf, destjéberdayf;
tolaz, sersert

Balete: navé esireke Kurd e

Bivir: bivir, ji bo birfna daran té bi-
karanin.

Bé& (bé mal) neblna tisteki

Babelicik: tiliyali ber tiliya qilicé, ti-
liyagustilé.

Bari:”

Beq: beq

Bext: pena, penah

Bextyar: bextewar, mirové hi tal’e.

Bevil: mirové béhempa

Bo¢i: ji bo i

Bo: ¢cima

Bétese: tistén béré (1 béhizir ku di
civaté daacizi peydadike

Biyaban: sahra

Beldik: car rojén dawin di meha
kanGnayeké ,ergi (Bi sermaya
xwe bi nav(deng €)

Bédoxe: car rojén pést ji kanlna di-
duyayaserqt (bi sermaya xwe bi
nav(deng €)

Bémik: dendik

Bermayi: jibermayi

Bizi: bargirant

Beramber: pé ber

Balte: sikleki biviréye.

Bergeryan: muracaa Bispori: mu-
rasil, sarezayi, fahmayi

Béndan: bénhvedan, béhndan

Berze: ve,arti

Bizav: hewildan
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Bos: pir (cemeki bos), zéde

Bétivi: péwisti

Biz: ,isikén ku gore G hwd. pé
cédikin.

Birmit: kéf, toza titGné ku ji bo bén-
ijandiné diki,Tnin bévila xwe, bir-
moti

Binik: toza bin t(tiné.

Bih: bihok

Bihok: dara bihoké

Birxi: yé ku asinan ( daran pé
di,idinin.

Bis'tl: yaxe, berstdk, berstik, pisti

Bazirgan: tucar

Bizir: péxwas

Bitik: pirsik

Berav: bereki (kevir) ku kérikan pé
xwes, tQj dikin.

Birgi: netér

Bend: desteki kaxezan, bendek ji
stranan

Bendik: bendeke, bendiké ku pé da-
ran girédidin.

Birk: kant

Bixir bixrawiye: bore borawi/wéye

Bami: bamye

Bade: piyan, badi ; mey

Bapir: kalik, bavé babi

Belik: gotsé ku ji difné pez der-
dikeve, gava ku nexwe, dikevin,
dibirin.

Binaxe: esas

Binwase: binaxe

Binzan: toza arvan

Berdegani: kevkani

Birdeq: li ser yek péradiwestin 0 ya-
riyapé dikin.

Bircélk: hiré heywanan

Biskeft: ri,jiya, peski

Birmiz: mizok, zaroké ku bi sev bi
xwe ve miz dike.

Bedil: temen," emir (hey bedil 1&
kurt)

Basqe kir: cudakir

Bif: delive

Belg: pelé dara

Berdev: li ser zimané

Pitpit: pitepit kirin

Betani: betané cilan



Balilk: balOk

Bila: gebdl kirin

BercQyi: beravét, jiberchyi

Bergiz: sal 0 ,apik

Benav: kulind

Berbiyav: hewsa malé (berlbiyav)

Bé&je: bipeyive

Bijart: helbijart, negand, pagij kir

Birast: gost li ser agir birat

Bakare: gopal

Beybink: guleka sor e

Birf: birQ

Jan: &

Berdos: satil

Biryar: dijwar, aktiv ; gerar

Beraze: karite, kéran

Biraze: ji bilt

Brifkan: gundek e, dikeve Kur-
distana basOr nézi Dihoké ye

Bamerné: bajereki biclk e nézl Di-
hoké.

Barzan: navé gund (i esireta Barzan

e

Baedré gundeke dikeve Kurdistana
ba,r.

Bilek: navbera du tiliyén dest.

Pirozi: pirozbahi, navé esireteké ye

Pigek: hinek

Picek: hindek

Baze: (qumaseki bi pembi ye)

Bindok: yé ku dadikeve biné rin

Bindik: amireké avétinatistan e

Bersoj: bersojik, bersosk, qul-
pikhatin

Binaht: ronahi (binahiya cavan),
ditin

Bévéri: tifo (ésatifoyé)

Ben: bendik

Birrik: bersoj, quipikhatin, berso,ki

Bijare: bijartl

Bijiki: ji nav hilbln

Baboc: kapok (kapoka solé)

Bacan: balican, tomat, b’ ecan)

Bexsi,: diyariyek biglk

Binas: swig, s(¢, tawan

Bi’huri: kete ‘hizré

Bizdand: tirsand, birri

Bezi: 'xar da
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Berkes: berges, siniyamezin

Birof: &eke pisté (cerm) mirovan di-
gire (éseke Bévil: difin, poz, kepl

Barov: baranadijwar digel bayé

Biskoj: 'xonca gulé (piskivin)

Binekok: navend, bingeh

Bitanok: gulek e. Kulilkén biharé
yén sor U zer

Pisi: tozaart ; pisk

Behiti: ‘heyiri

Bik: sinkatiyeke tékelT penir dikin

Bwik: blk

Bil& b§e

Bertil: riswet

Bi tin: tev, tevahi

Birané: yariyeke ku zarok pé di-
leyizin.

Birahi: biranin, birhatin

Berahi: demaberé_

DERGEHE SEYE (P)

Pat: patik, ¢icekek e, musawi (weke
hev), nan, pa htin

Pagjij: pak, temiz

Pa,: pist

Pasé: duvre, pist re

Pési: pés

Pé&sT: mésik

PQsT: kesrewané seré jinan, plsiyé
seréjinan

Pwis: giyayé hik

Pisti: pi,tre, dlvre

Pesi: semitl, te’ hisi

Pelixi: felisi, peli,i

Posman: pe,iman

Perisan: serpeze, destteng

Pac: nisaneke mezinatiyé, (wisam)

Pwic: pl¢, bémane [glza pQc)

Parce: kerek, ker

Pelisge: kevin, periti

Paxil: pasil

POr: avdestxane, wc, tuwalet, ¢olik

Pir: gelek, zaf, z&de, zor

Pend: hile, dek, fen 0 f(t

Pist: orispi

Percem: poré pésiya serf, tincik,
temborf, kakul

Pal: paldan, palgeh

Per: ke’ xez, ka xed, perr

Pare: pere, pll

Pisik: pisOk, psile, psik

Parzing: centika pisté yaku ji hiriyé
cédikin

Pismam: kurap, am{za

Pitat: kartol

P& xember: péxember, peyambir

Penc: pencirik

Pénc: hgjmara pénca

Pénci: hgjmara péncl

Pir: kal, piremér

Paki: genci

Pek: pagji -

Pag: ciyé ku heywan té da téne par-
astin

Pasa: serokleskeré bilind

Perlk: parse

Perik: ka’ xedén cigaré

Payiz: palava payizé (demsalek €)

Pé&ské,: diyar

Parzin: parzln, sefink, safok

Par: sala coyt, salabor?

Pari: pariyek

Parxdl: darén |&kdayT ji bo ki,andina
dar G giyayé.

Pérpine: giyayeki huli yé ku dikin
nav masti 0 avika

Perda x: perdax, piyaeyaavé

Poxin: sikleki xwariné ye (sekir ligel
ar dixwarin).

Plox: xwarinek e, sist, gehisti, taze

Pis: mélaka sor, pisik

Berr: berrik

Pa: (pélén avé)

Pelatink: pel pelatink

Perwane: pirrpirok, pinpinik

Pel: (peléagir)

Pez: mi G bizin

Pelepel: gav bi gav ji astengiyeké xi-
las bln

Pelav: birincé kelandi

Perginde: pargekiri, belavblyi

Péxwas: bépélav

Pidi: pidiyé diranan

Pencerk: pencere, pace

Pasil: sist, sil, paxil

Paréz: parézkirin
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Piling: piling

Pirémiz: tifikaagir aku bi pifiké di-
hate ges kirin ; tenddr

Pesar: ¢ol O pesar, dever

Pivaz: piyaz

Perwaz: firrin; kenar, kevi

Pelas: gesir

Perisk: peri,kén befré, kulilkén berfé

Pisyar: pirs

Poz: difin, bévil

Péxami: ji bo

Péxasme: ji bo (ji bo titén taybeti)

Perozink: tesgele

Peskin: mecbOrblnabi cthanina ka-
reki

Parce: perce, bes, par

Pelayek: parceyek ji erdé

Pela: taviyeki barané

Pale: karker

Pa,il: paxil, girant (pisikol 0jik)

Peliji: bizav O xebat kir

Pertal: har O mar (hwir O mwir), xerr
0 perr

Piz: sinkati

Pis: nepak

Pé girt: endaz kir, ji ber ker kir, 1&
girt

Pa'tik: pat, perestQ, pastl (passt()

Per?: (kesé pirr zéde seks divé)

Pwitl: bégimet, bébiha

Peqiisk: gesmasik, gagil

Peqi: tegi

Preqg: dengé tivingé, dengé teqiné

Perriti: hevberdayi, ji &k perce bl

Pifdank: zeqzege, balon

Pizdan: pizdan

Pandan: pénisabi ‘hubir

Picpic: hindik hindik

Pigpicok: tistén piclk, tistén harik

Péc: til1, péciyé piyan

Pa ht: péja (nan pa’ ht), pa't

Pge: (bipge)

Pir: pir, pirik

Pirt: pirtikek, let

Porpor: lome kirin, pre par, pdke
pUk, pite pit

Peya: mér, mérxas, peyade

Peyam: mesgj, berivname

Pergar: aleteke geometriyé ku xetén



gilover dikée

Péti: béhis

Peyisk: payisk, péplUk, nérdewan

Péstirk: nérdewan

Pézpizok: giyayek

Pivok: sinkatiyek ku té xwarin O seré
wé wek pivazek biclk e; ¢icekek

Pariv: Parév

PirtQ: pirt O mirt

Pirtik: pirtik O mirtik

Pelk: navé dareké yeli Kurdistané

Piyan: tas, zerik, tirarik

Pelcem: belgén daran

Pirek: jin

Pecrime: percim, pé ve zeligin

Pilan: plan, (mu’ amere)

Peyivi: axift, gisekir, sorékir, xe-
berda, galgal kir

Pivan: giyaskirin

Pis: kur (pismam, pisxalet, pisaxa)

Pasevan: paseport

Peyaban: ¢ol, colistan

Pét: pétén agir

Pétek: péteke agir, (ew xarifeyaku

sivan ji ber hegé xwe ve) wer-
digirin, bi devoka xelké zozanan)

Perast: ‘ebde, carye, gerwa,

Peri,k : gijlokéd befré, kuliyén berfé

Por: teyrek eji kewé mezintir g, li
doré ceman diji.

Poside: damayT, békéf, ponijdayi

P& Kir: pésgir, pégir, xewlT, gedifk

Palaf: demsal

Pér: roja beri duht

Ping : giyayek e ku té xwarin, pdng,
hinek wé di kutildewé de bikar
tinin

Pembi: pemb(, pembo

Port: pirg, por, qij

Peyde: peyale, istikane

Pijan: ‘t€'an

Piskewét: nanik, piskiwit, naneki
naskiri ye

pirtegal: partegal

Pilpilik: méekeku ji pésiyé biclktir
e (pilpilk pé wer ban)

Pesin: pesin

Piv: pif

Pivdank: neffax, zegzeqe, pifdank

Petilk: fitil
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Perwane: pelpelating, pelating

Pelitak: pirpirok, perwane

Pisi: pisya savaré, toza savaré

Paytext: serbgjar, bajaré navendi yé
welateki

Pirsik: pirzik, pizirk

Peng: benda ku rezvan pésiya avé di-
grin daku av kom bibeji bo av-
dané

Pengiya: pingav girt, pingava avé,
avé pingar da

Péro: péro ( terazl (navé sitérén
me,hdr in)

Peyk: gasid, resill, peyambir

Peyak: kesé ku ji axaxwe bi ddr di-
keve. barkiri, kockirt

Padi,ah: melik, sultan, pasa

Peyman: peyman

Peydakir: bi dest xist

Pirrcik: pircikét kelanding, ‘xeleyan
100c

Penir: penir

Parik: hdriké nan

Pepik: peplk (reben O peplk)

Piréze: zeviya pisti zadrakiriné

Persiv: sermagirtin, helamet (in-
fluense)

parseng: parsek

pind: heywan

Pehlewan: pélewan, be'tl

Peri: perda ser cavén biké, (surperi)

Perde: perde

Pét: pétén agir

Pwit: jar, bégewet ; p(t, émé (xwa
rina) pez ( dewaran ji ¢iloyé da-
ran

Pelit: necis

pévari/pévért: &atifo

Palek: fils

Pek: cipikén avé

Pest: filiti

Pirrkinde: belavbin, perakende

Perisan: dilbixem, ji halketl
té pécandin), pégok, pégek

DERGEHE CARE (D)

(DaL

Dil: dil, di’l

Dilovan: dilovan

Delt: gereg

Delal: spehi, xwesik, ciwan

Dilpank: payizk, nérdewan, pépl 0k

Dilber: yaku dil dibe

DDdlik: dewlik, surehiya avé

Delive: réditin

(DO M)

Dem: zeman, wext

Diman: diman, dixan, dikel, dikel

Dimahi: ddmahi, talt, duwayi

(DON)

Den: dené ku av té da sar dibe O pa-
qij dibe, kOpé avé

Dinke: mander(in

Deng: deng (deng G dor), (deng G
bas

Dindik: dindiké genim, liba ceh ( bi-
rincé

Ding: dOvé pez, dingé pez

(DO H)

Deh: heimara dehan, ji bo hespan ji
téte bikaranin

Dehbe: dehbe, heywaneki wah,i G
xerab e

Dehman G daman: deling, devdeling

Dihok: bajareki Kurdistané ye ku 73
km ji bakuré Masilé dir e

Duhi: do, diwéné

Déha: bigire, wergire (dé hadé!)

Dihol: def, dehol

(Daw)

Dewran: gerxa zeman

Dewar: gel (ji bo heywanén mezin)

Dew: avemast

Dewin: xarinek e i genimi téte dur-
ist kirin

Diwan: diwanxane

Déwane: mirid; din, sét

Déw: seytan, efrit, ecni

Dewét: dixwaze, ewét

(DG B)

Diyarbekir: bajareki me,hdr eli Kur-
distané

Diyar bQ: eskere bl askera b

Di: dayik dé

Diyari: xelat

(Dax)

D€ xdl: amir, har G mQr

Da x: key, sotin, sewitandin

(DOF)
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Dev: dev, dem

Def: def, erbane

Defzen: pisté (cildé) defé, posté defé

Difin: bévil, poz, 10t

Deve: héstir

Div: dGvé pez, kari

©aQ)

Dog: nuneré siyasi ( dini

Digor: dugat dualf, (dikilé dugor/du
esil)

DDiqdank: aleté degandiné

(D OK)

Dikak: zexire 0 qOt 0 aif 0 ém

Dikil: kelesér

Dékwane: dermanek e ¢icik (¢Ok) O
teyran pédigirin

Dekenek: micidi, ciddT (‘"henek dibin
dekenek) =

DERGEHE PENCE (T)

(TOA)

Ta: tayagerm 0 sar

Tari: tarik (ne ronaht)

Tamizk: pizrik, pirzik, pirsik (pir-
Zikén pisti tayé li dora dev tén)

Talan: talankirin

Taze ye: xwesik e

Tash: destgerandin, destpalin, li ser
xeberdana bé zanin

Tana: hewar li tana min werin!

Tazi: bécil, rit t aziy

Tax: rex, mil, alf, kélek ,eqam

Ta: tamatal

Te:t el

Taf: problem, idare, bela

Tah: ji bo heyfé té bikaranin (tah O
mixabin!)

Tafil: pagijkirin ji pisatiyé

Tanki: ‘embaraavé

Tirar: tirark

Ta: tu, etu

Te: te, tu (sorani)

Tag: diwar

Twi: t0

Té& wayeté, (tirojé) O (té brf, cenb)

Tivil: tivilk gagil

(T aB)

TObig: destek (tObeki kaxedéd zer)

Tip: pit, be,ek leskeran

Tebik: tepiké heriyé, kelpic



Tebai: yekbln, tevayT, tebayt

Top: topeke quma,

Tébahi: fireh es rengek eji navan
wexta kémblna heyvé

Teber: amirek eji bo ser? bikartinin,
(tebel) girovir e zarok pé di-
leyizin.

Tibil: tibilk, tilT, til

Tibar: demsal

Tibir: aktiv, calak

Te pist:

(TaT)

Tatik: rengeki nani ye

TatT ke: rlne!, rine, dant, !

Titelo: girovir, girover

Titilk: Zilik

Titin: tatin, titOn

Tet: kombQna yeki digel yek din ji
bo seksé (hey tet.....!

Tet: komb(na yeki

TatM: rGne!, rine,

Titek: teyrek e
biclk

Titr?: rdnitinase

Tatik: zeratiyatiroziya

Te' hti: berikek stir e (stdr) bi destt
téte colang kirin

(T aX)

TOxib: tixab, sindr

Tox: alayaleskeri

Texe: demek ji deman, komek ji ko-
man

Tuxm: toxim, tuxm

Text: (texté razané) text

(TOR)

Tir: ji bo z&dekiriné téte bikaranin

Ter: ter sil

Tirpan: tirpana zadc¢ininé (ge-
nimbiriné), saloka genimi, das

Tér: tér

Tir: tirkovan

Térr: térr (xurcamezin)

Tir: tdr, ginik

Tir e neron g, tir e

Torr: toramasigirtiné

Turr: sifik, siv, darén xwar

Tirr: tirr (bayé ku derdikeve)

Terezin: ¢cimen
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Tirxan: gelew

Tore: tore, urf G adet, wise

Tirok: daré nané tenik, tirik

Tirsi: tirsat?

TirasT: tiraskirin, tirastn

Tirl: tirl, tiré

Treqji: sikleki xoxé ye 0 tivil (gacil)
hilGye

Tuwiri: heywanek ji malbata
raviyan, cegel

Tirik: daré tenik

Tirar: tas

Tirozi: tirozZi

Teriqi: bereder b, revi

Tiriki: zayina seyan

Tor: sanci (janén pé, bicikbiné)

Tira,: tirasa daran

Tirsi: ziwa, zuha, nané tirsi

TTurtur?: kesé ku zimané, wi wé di-
tirtire

Tirazl: terrazi, terezi, (be,ek ji stéra
ye)

Terq: tje

Turyan: selika nané tenik

Tire: bendareza

Tar: tar (t0ré mQ)

Tirane: tinazkirin, henekkirin

Tursiki: rese, batirsok, helamet (ji bo
tirsandina heywanan li nav
bistanan datinin)

(Ta2Z)

Tijik: erdeki cal eli naverasté, ku
herdu aliyén wi berpal in; newal

Tij: tijati, tOjatt

Tgik: t§iké heywanan

Tgik: tg§iké

Tiji: dagirt

Toz: toz, ‘ecac

Twij:

Tizbi: tizbe'h

(TGY

Tesk: teng

Twis: bereke zaro yaruyan pé diken,

sinkatiyek bi stirt ye

(Tas)

Tij: i)

Tij: tama tij

Tes: test (tesirés)

Tos: &sek e, 'eyb

Tesk: pé, ling

Tist: tistek; hamile (jinabi tist)

Test: test, deson

Tést: tasté, nané spédé

Tesik: amirekeji bo tesiristiné

(TOF)

Td:ta

T elisk: ,inkatiyek tal ekivrisk dix-
win

T aik: tiriyére, etali té daheye

(TaX)

Ti'xar: ji bo késané té bikaranin (gi-
raniyati’xaré bist ti xar e)

Ti'xare: denek e mewijan dixine nav
ji bo ¢ékirina do,avé (xosavé)

(Tav)

Tiveng: tiving

TivirTefin: tevin

Tevsik: gerasa daran

(TraQ ,

Tegiya teqin (tiveng tegiya)

Teqalk: pargek girover

Teqin: heri, tegan, qur

Tivirk: teyrek e

DERGEHE SESE ('T)

'TeZl: sar

‘Tulk: ,inkatiyeke bi kelandiné té
xwarin, tolik

‘Teng: teng

‘Teneke: teneke

‘Tal: seyéku ji bo négiré té bi-
karanin

‘Temri: ronahi temiri

‘Tenl: resatiyaji diké&8lahisk

‘Tenc: tenc

‘Tenik: tenik

‘Tenist: tenist, kélek

‘Teyisl: sewq da

‘Tifne: keviré ku dikevin

‘Tirz: nemaq(l

‘Taristan: taritl

‘Terrik: Kir (organé cinsi yé méran),
daréter

‘Ta: t'e

‘Tiliz: b0 av (terr G tiliz bQl)

‘Til: zik
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‘Tam: t'ema (t' ema xawariné)

‘Term: kelax, kelex, lasé miri

‘Tomik: xwarina davjne ber miriska

‘Test: test

‘Tér: hewayaku bi deng deng der-
dikeve

‘Tar?: ne ronaht

‘Temar: sikleki xewé (temareke
xeweé girtiye ser cavé min)

‘Tifing: mewdqi’e

‘Temiri: hate temirandin

‘Tawiz: teyreki meshdr e

‘Tirs: saw

‘Tevir: tevirk

‘Tivir: tivrik

‘Teng: ez destteng im

‘Tav: ronayatavé

‘Tavek: pargek ji barang, taviya bar-
ané

‘Terk: serma; gijlok; kult

‘Tov: tov, toxim

‘Tevik: ,inkatiyek girovir e rengé wi
zere

‘Tazi: bécil R

DERGEHE HEFTE (R)

(ROA)

Ré rék

Ray: serGcav, rQ

Ray: ¢l

(R0B)

Reben: belengaz ; rahibe

Ripin: stnkatiyek e, rehén giyayé yén
belavblyt

Rabin: rabin, hestin

Rabin: hilon

(ROT)

Rit: rat, bépere

Rét: rijand

Rit: g kir, rit, 11

(RUC)

Récal: penir 0 bize

(RO X)

Rex: ali. teref

ROx: rex, bereki setrencé (setrenc)

Rix: réx, pisiya heywanan

R0x: kevirek e

Rext: Rexté fisekan (guleyan)

Raxit: Adi, (raxit G maxib)

(ROD)



Ridin: ri, rih, rih

DERGEHE HESTE (C)

(CaMm)

Cem: erdé avi

Cimen 0 com: baxce

Cim: décim

Com: ez com

Cemyan:; komb(n

Cemyan: xwar bdn

Cima bo ¢, bo

Cimaye: dema kombiiné, 1ékdan

Cemisi: nerm bQ

Cimag: ¢ilegek ji qutané

Cemik 0 cem: ferd, tar, ginik

Cembaz: cambaz

Cimbil: destik, cembil

(CGN)

COn: ew ¢On

Cen: ercen, gene, arglsk

Cinik: bistané daréd sinbQyT

Cinik: huriké nant

Cinar: navé dareké ye, navé bajareki
yeli Kurdistan

Cink: navend

Cingané: yariyek e zarok navendeké
ji xwe re ¢édikin, hinek xwe
vedi,&rin 0 yén din li wan digerin.

Cini: féki ¢inf; hdriké nant

CanOwer: cenawir, efrit

Cine: ecini, cin

Cine: netutist

Cingilik: bazineke ku dixine piyén
zarokan

Cani: conf (coniyé dankutané)

Coni: tu cawan 1, cawa yi

Ciloni: ji bo weznkésané té bi-
karanin

Cand: filan tist cand

Ceng : ser

Cengene: geregl

Ceng: perr, nagoz, pask

(COH)

Cih: ciCthan: dunya

Cihal: cewa

Ceki: cekdar

Ci heye: ¢i heye

Cehwer: naverok

Cuhi: cih&; yahldi, cihl
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Cihbicih: cth bi cth

Ceh: ceh

(ChoO)

Cewi: siréz, stirk

Cewa: cilo, con

Cewdik: kisiké avé

CU: amireke ‘ sofT pé dibirin

Cewher: xasiyet, xusisiyet ; zirekT,
,arezayl

Ci ye teci divé

Ciya sax _ ~

DERGEYE NEHE (‘'H)

‘Hilik: alOge

“Hili: sayik, ‘hild

‘Henek: tirane, galte, yar, tinaz ,

‘Hisik: xirnifk

DERGEHE DEHE (X)

Xani: mal

Xanim: xatin, xatn

Xazlk: gerok, xazxazlk

Xanik: xaniké ku heviri li ser pan di-
kin

Xan: cihé béhnvedan G nivistina ré-

wiyan, hotel

Xar: xwar, nerast

Xazir: cemek e dige ser Dicle

Xabir: Xabar

Xamtir: ciyayekeli Sindi li Kur-
distana BasOr

Xazgin: xwazgini

Xarifk: xirnifk

Xandin: xwendin

Xawen: pagij, xawén

Xarin: xwardin, xwarin

Xapand: xapand

Xav: xav, nepahtl, nekelandi

Xanik: textiké nanrastkiriné

Xarifk: keis

Xal: nisan

Xalet: xuska dé

Xalxalk: xalxaok

Xanedan: dewlemend, zengin

Xifttan: misterf

Xatln: xatin

(X 0 B)

Xepare:

Xeber: nlce

Xaobxo: bi seré xwe

Xet: ni,an ; xi¢, xetén erdé ; getek

Xic: xézik, xicik

(X0 X)

Xox: xox, seftal(

(XaD)

Xudan: xwedan, xwedi,

Xwedé: Allah, Yezdan, xwuda,
Xwuwa

X0OR)

Xirar: telisé mezin, cewa é mezin yé
zadi (dexIi)

Xurt: gewd, bihéz, bibir

Xurti: bi gewet, bi zoré

Xerz: bizré neslé, cinéd mér a jin

Xirek: mals, laska

Xirr: girover, devjeng (mucadeleya
deviki)

XorOkman :Girfya hunduré mirovi

Horkiman : Gava ku kesek ji ser riya
rsat derkevit

Xwirk: biz0zé hiriyé (kurmeke ku di
nav malé de hiri ( ta dixwe); navé
éeké yeji

Xerpi,and: napr(,ik 1& da, pence |é
dan, xirmQ,k 0 termQsk

Xirxire: terpase, gir

Xurdewat: hGr G mrén malé

Xirl: saff; bi maneyatawanbarkiriné
jTté bi kar anin

Xurf: hirf

Xiribik: Odeya navin

Xirik : rengeké giryané ye

xerik : mijal

Xirpek: erdé terkléday?

Xirse: bi ber, bi méwe

Xorayi: herwe, bela,

Xurme: xurme

Xuriya: xuriya, dixwuré, exuré

Xuristi: saxlem, ragirti, li ser xwe,
xwegirtt

Xiriya: ji ré derket

Xiriyayl: jiréderketin

Xirep,an: xolékdan

Xarik: cider?, nexwesineke zarokan
e

X002

Xuzi: xwezika, xweziya, xweziga, tif

Xézan: Iflas, bi sorani jine

Xizim: xizim O mirov

Xizmet: xilmet

Xizém: gelefin, gerefil, xizém
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Xiz: silekan, remil

xezir: xezlr

Xizine: define, gencine

Xezam: payiz

Xuzeyran: navsé meheké ye di nav-
beramayis 0 tem(zé

Xirr: hem, tev, gis, hemQ

Xa9

Xesandin: ji mérant xistin

Xesi: xesii

Xes: xes, xas, marol

(Xas)

Xusink: xwe,ik, delal, spehi, cuwan,
bedew, rind

xusimank: zarokén Zirek

Xwisk: xweh, xwigk, xwang

Xos: xwes, bi tam

Xisim: xesim, bétecrlibe

Xisand: xusikand, xirand, kisand,
késa

Xosav: dlsav

XigllT: Xwelisirik, giyasirik,

sinkahiyeke bi sir e ku Kurd jé re
dibgin siré mart

XOF)

Xift: ”

Xiftan: xiftan (jin G mér tev xiftan di
ser kiras deli xwe dikin), xeftané
koceran

Xefik: fag, fex

(xaL)

X@1: xéliya bOké, temeziya ser seré
blké

Xilifan: navé gundeki ye li dora
hewléré

Xelat: perQ, diyar,T hediye

Xilya: xeliya, firiki, ji ci derket, ji
cihéxwe ¢l

Xilxile: vale, xalt

XilQle: kar

Xilinki: xelya, jicihderketina hest

Xoli: xwel, xweliya daran

Xelitik: xelit (parceyén tifengé yén
ku li nava wé té sidandin)

weki @ f1,ek berikan

Xilt: derd, (& 0 belayek eli lagé mir-
ovan dikeve)

Xalxalk: fateresk, sipl



